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В С Т У П

Актуальність теми дослідження. Двадцять перше сторіччя є свідком перевороту в нашій уяві про комунікації та засоби обміну інформацією. Супутники, оптиковолокно, мікрочіпи, комп’ютери, Інтернет привели нас до ери високих комп’ютерних технологій. Ця сфера суспільних відносин розвивається дуже динамічно. 

Сьогодні більшість компаній мають власні Інтернет-сайти – віртуальні представництва, які інформують світ про компанію та її діяльність. Багато угод укладається через Інтернет, існують віртуальні банки, усі сфері ділового життя представлені у мережі Інтернет. Завдяки світовій поширеності Інтернету користувач України має можливість отримати інформацію з Бібліотеки Конгресу США. Все це відбувається через одну з найпопулярніших функцій Інтернету – WWW (World Wide Web). Її основною цеглинкою є Інтернет-сайт, на якому й міститься уся ця інформація.

Саме тому визначення правового режиму Інтернет-сайту є конче важливим, оскільки правове регулювання його залишилося за межами чинного законодавства, незважаючи на те, що Інтернет-сайти стають все більш розвиненими та масштабними. 

Науковці, практики, державні чиновники різних рангів наполягають на вирішенні цієї проблеми, необхідності приведення національного законодавства відповідно до міжнародних норм. 

Багато науковців (Ч.Н. Азімов, Я.М. Шевченко, Ю.Л. Бошицький, Р.Б. Шишка, О.В. Дзера, А.С. Довгерт, Р.В. Дробов’язко, І.А. Безклубий, О.В. Кохановська, О.А. Підопригора, О.О. Підопригора, М.Й. Штефан, М.М. Богуславський, А.Б. Гельб, А.П. Сергєєв, В.А. Калятін, Т.Дж. Шмедінгхофф, Я. Швидронь, В.М. Антонов, О.М. Пастухов, І.М. Расолов, Н.В. Макагонова, Д. Ліпцик, Б. Едельман, В.Я. Іонаса, І.В. Савельєва, М.І. Нікітіна та інші), які в тій чи іншій мірі досліджують проблеми права інтелектуальної власності,  неодноразово звертали свою увагу на окремі проблеми, що виникають під час застосування традиційного авторського права до нових інформаційних технологій, зокрема Інтернету. Однак комплексного дослідження проблем правової охорони Інтернет-сайту в сучасній теорії авторського права здійснено не було.

Зв’язок роботи з науковими програмами, планами, темами. Тема дисертаційної роботи відповідає напряму наукових проблем інтелектуальної власності Інституту держави і права ім. В.М. Корецького НАН України „Проблеми удосконалення національного законодавства у галузі інтелектуальної власності в умовах інтеграції до Європейського союзу”.

Мета і завдання дослідження. Основною метою цього дослідження є визначення напрямів цивільно-правової охорони Інтернет-сайту через всебічний та комплексний аналіз правовідносин, об’єктом яких є Інтернет–сайт. Для цього, перш за все, необхідно визначити правові категорії та поняття, які мають значення для розкриття теми (сучасне українське законодавство не містить таких понять). Потрібно систематизувати такі правовідносини з моменту замовлення або рішення про створення Інтернет-сайту до моменту безпосереднього розміщення його у мережі Інтернет та подальшого обслуговування. Необхідно визначити, класифікувати та дати правову характеристику колу учасників правовідносин, які беруть в них участь, провести порівняльний аналіз чинного українського законодавства з приводу регулювання цих правовідносин з законодавством, яке існує на рівні національного законодавства країн Західної Європи та на рівні міжнародного регулювання. 

Об’єктом дослідження є цивільні правовідносини, що виникають в процесі створення, використання Інтернет-сайту та охорони прав його автора.

Предметом дослідження є вітчизняні та іноземні наукові розробки, ідеї та концепції; норми авторського права України у порівнянні з нормами авторського права інших країн світу, в яких Інтернет досяг високого рівня розвитку. 

Методи дослідження випливають з вимог комплексного та об’єктивного аналізу явищ суспільного життя та міждисциплінарного підходу до поставлених завдань. Дослідження проведено на основі формально-логічного, системно-функціонального, історико-правового, порівняльно-правового та інших загальних та спеціальних наукових методів.

Із застосуванням формально-логічного методу опрацьовано положення нормативно-правових актів у сфері авторського права України, країн Західної Європи, Російської Федерації, США, Об’єднаних Арабських Еміратів, Японії, країн СНД (переклад яких було здійснено автором особисто). За допомогою історико-правового та діалектичного методу досліджено кількісний та якісний розвиток мережі Інтернету та Інтернет-сайту, як її складової частини, його правовий статус. Системно-функціональний метод дав можливість дослідити механізм взаємин суб’єктів авторських прав на Інтернет-сайт та користувачів мережі. На основі порівняльно-правового методу проведено порівняння положень законодавств країн Бернського союзу, а також міжнародно-правових документів у сфері охорони авторського права.

Наукова новизна одержаних результатів. Дана дисертація є першою роботою у вітчизняної цивілістичної науці, в якій зроблено комплексне дослідження актуальних проблем, зумовлених поширенням Інтернет-сайтів, котра виконана на базі нового Цивільного кодексу України та сучасного міжнародного законодавства. Дослідження правового регулювання відносин щодо Інтернет-сайту, тенденцій його розвитку застосовано новий підхід в аспекті дослідження традиційних авторських правовідносин в нових технологічних умовах, що суттєве впливають на весь правовий механізм цивільної-правової охорони авторських прав. Висунуто пропозиції щодо удосконалення законодавства і правозастосовної практики у сфері цивільно-правової охорони Інтернет-сайту. 

Загальна направленість дослідження дала можливість обґрунтувати наступні теоретичні положення, висновки і пропозиції, які містять наукову новизну і виносяться на захист:

1. Пропозиція щодо авторського визначення терміну „Інтернет-сайт”, як відокремленого, логічно завершеного елемента мережі Інтернет, створеного на основі технології гіперпосилань, який розташований на сервері (host), має унікальну адресу (url), за якою до нього може отримати доступ будь-який користувач мережі Інтернет, та у своїй основі містить Інтернет-сторінки, які мають графічний вигляд та можуть бути переглянуті за допомогою спеціальних комп’ютерних програм (браузерів). Запропоновано внести до ст. 1 Закону України „Про авторське право і суміжні права” доповнення в частині цього визначення.

2. Висновок про те, що Інтернет-сайт є об’єктом авторського права згідно із законодавством України, оскільки є результатом творчої праці автора та відповідає ознакам, що ставляться до об’єкта авторського права, який у своєму складі може містити у якості складових частин інші об’єкти авторського права.

3. Висновок про необхідність правової охорони Інтернет-сайту в якості єдиного об’єкту авторського права.

4. Пропозиція щодо необхідності відокремлення Інтернет-сайту від комп’ютерної програми, як найбільш близького за ознаками об’єкта авторського права. Доведено, що ці об’єкти мають різні правові режими та потребують різних підходів до їх правової охорони та захисту прав їх авторів.

5. Висновок щодо конкретизації суб’єктного складу осіб, які можуть виступати учасниками авторських правовідносин стосовно Інтернет-сайту, зокрема, автори (співавтори) творів, спадкоємці авторів, законні набувачі авторських прав, організації колективного управління та повірені.
6. Висновок про те, що майнові права автора, визначені у Законі України «Про авторське право і суміжні права», можуть бути використані автором Інтернет-сайту, по-перше, у повному обсязі (право на повторне оприлюднення твору; переробку, адаптацію), по-друге, деякі тільки частково (право на переклад твору; доведення своїх творів до загального відома публіки таким чином, що її представники можуть здійснити доступ до творів з будь-якого місця і в будь-який час за їх власним бажанням), по-третє, деякі взагалі не можуть належати автору Інтернет-сайту (право на публічне виконання, публічне сповіщення твору; публічний показ твору; аранжування; включення творів як складових частин до збірників, антологій, енциклопедій тощо; імпорт примірників творів), що пов’язано з електронною формою існування Інтернет-сайту у мережі Інтернет та його технічною природою.

7. Вперше подано пропозицію щодо затвердження на рівні Міністерства освіти та науки України, як профільної установи стосовно даних правовідносин типових договорів щодо Інтернет-сайту, завдяки чому більш широкий круг авторів Інтернет-сайту зможе захистити свої права у суді.
8. Висновок про те, що для ефективної правової охорони Інтернет-сайту необхідно визначити на законодавчому рівні його правовий режим шляхом внесення змін до Цивільного кодексу України та Закону України “Про авторське право і суміжні права”.
9. Визначено та доведено, що найбільш дієвими засобами захисту прав автору Інтернет-сайту є стягнення грошової компенсації та моральної шкоди.

10. Пропозиція щодо визначення та конкретизації доказування авторства щодо Інтернет-сайту (наявність укладених договорів на створення Інтернет-сайту з відповідними актами приймання-передачі та на розміщення Інтернет-сайту на сервері; закріплення Інтернет-сайту на паперовому носії у вигляді об’єктного коду або графічному вигляді; WEB – дипозитарій, покладення обов’язку моніторингу змін до Інтернет-сайту на провайдерів).

11. Висновок щодо особливостей цивільно-правових договорів стосовно Інтернет-сайту. Так особливостями договору на створення за замовленням і використання Інтернет-сайту є технічне завдання, яке дозволяє визначити об’єкт договору та перелік виключних майнових прав, які автор має передати замовникові для належного подальшого ним використання Інтернет-сайту. Особливостями договору на розміщення Інтернет-сайту у мережі Інтернет є досягнення домовленості щодо спеціальної адреси, за якою до Інтернет-сайту будуть мати можливість отримати доступ користувачі мережі Інтернет.

12. Пропозиція щодо ведення провайдерами, які надають послуги з розміщення Інтернет-сайтів у мережі Інтернету, реєстру Інтернет-сайтів, з зазначенням дати та змісту розміщеної на ньому інформації, для чого необхідно ввести відповідне ліцензування їх діяльності та розроблення ліцензійних умов, з відповідним внесенням змін до Закону України «Про ліцензування певних видів господарської діяльності» від 1 червня 2000 року № 1775-III.

Практичне значення одержаних результатів дослідження полягає в тому, що в ньому вперше виявлені основні проблеми охорони авторських прав на Інтернет-сайт та запропоновані шляхи їх вирішення на національному рівні. Одержані теоретичні та практичні висновки для використання органами законодавчої та виконавчої влади України для цілей формування державної політики у сферах зв’язку, інформатизації та охорони авторських прав, а також розробки нормативно-правових актів та укладання міжнародних угод у цих галузях. 

Отриманий теоретичний доробок може служити основою для подальших теоретичних та прикладних досліджень з проблем зв’язку взаємного впливу інформаційних технологій та авторського права. Результати дослідження також можуть бути використані авторами, програмістами, державними службовцями, суддями, викладачами, підприємцями та співробітниками організацій, що здійснюють управління майновими правами авторів на колективній основі. 

Матеріали дисертації можуть бути використаними у навчальному процесі в юридичних вузах.

Практичне значення одержаних результатів підтверджують додані до даного дисертаційного дослідження розроблені автором проект Закону України «Про внесення змін та доповнень до деяких законів України (про врегулювання правовідносин щодо Інтернет-сайту)» та Наказу Міністерства освіти та науки України «Про затвердження типових договорів стосовно Інтернет-сайту».
Апробація результатів дисертації. Дисертація виконана в Інституті держави і права ім. В.М. Корецького НАН України та обговорена і прорецензована на засіданні відділу проблем цивільного, трудового і підприємницького права Інституту держави і права ім. В.М. Корецького НАН України. Основні висновки, пропозиції та рекомендації, сформульовані в дисертації, були викладені на науково-практичних конференціях: Міжнародній науковій конференції “Проблеми розвитку та управління інтеграційними процесами на міжнародному ринку освіти та науки” (м. Ужгород та м. Сніна (Словаччина), 16–18 жовтня 2002 р.); Міжнародній науковій конференції “Теорія і практика переходу до ринку: економіко-правовий, міжнародний, інформаційно-технологічний та освітньо-правовий аспекти” (м. Ужгород та м. Сніна (Словаччина), 12–15 березня 2003 р.); Науково-практичній конференції “Проблеми кодифікації законодавства України”, (м. Київ, 14 травня 2003 р.).
Публікації. Результати дисертаційного дослідження викладено в 11 публікаціях: 3 – тези доповідей на наукових конференціях, 4 – у фахових виданнях та 4 – у спеціалізованих періодичних виданнях.

Структура роботи обумовлена метою, предметом дослідження та авторським підходом до розгляду обраної проблематики. Дисертація складається із вступу, трьох розділів, висновків, списку використаних та джерел додатків. Повний обсяг роботи – 222 сторінки, з них 15 сторінок – список використаних джерел (180 найменувань), 12 сторінок – Додатки 1 та 2.
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ІНТЕРНЕТ-САЙТ ЯК ОБ’ЄКТ АВТОРСЬКОГО ПРАВА

1.1. Поняття та ознаки об’єкта авторського права

Визначай значення термінів, що тобою застосовуються, і ти позбавиш людство половини його оман. Керуючись мудрою порадою одного з найвидатніших носіїв “гострого гальского смислу” – Рене Декарта [149]
, – подамо визначення базисних понять, що будуть використані у даному дослідженні. Це необхідно для того, щоб досягти максимальної чіткості та визначеності застосування деяких загальних та спеціальних термінів, які за своєю природою мають багато тлумачень.

Поняття “об’єкт авторського права”, як і будь-яке багатогранне поняття, є больовою точкою багатьох науковців, які розробляють проблему авторського права, оскільки в принципі важко в одному визначенні відобразити всі грані поняття. При цьому йдеться як про науковців часів Радянського Союзу, так і сучасних дослідників, зокрема України та Російської Федерації. Хоча згоди щодо істотних ознак цього поняття досягнуто, кожен робить акцент на окремій ознаці, яка, на його думку, є основною. Отже, ця проблема, попри багату історію дослідження та кількість наукових монографій, їй присвячених, залишається відкритою й до цього часу. Саме тому дослідженню Інтернет-сайту передує визначення об’єкта авторського права та його ознак, оскільки саме цьому визначенню має відповідати Інтернет-сайт. 

Насамперед, визначимо зміст слова “термін” (від лат. terminus – межа, границя, кордон, кінець). Це «слово або словосполучення, що означає чітко окреслене спеціальне поняття якої-небудь галузі науки, техніки, мистецтва, суспільного життя тощо [30]
. Враховуючи, що галуззю даного дослідження є юриспруденція, то відповідний юридичний термін є назвою поняття у сфері юриспруденції.

Вырезано. Для заказа доставки полной версии работы воспользуйтесь поиском на сайте http://www.mydisser.com/search.html
Деякі автори вважають, що об’єктами речових правовідносин є матеріальні блага, а об’єктом зобов’язальних правовідносин є дії [157]
.

Таким чином, не зважаючи на відмінність наведених думок, між усіма ними є спільне. А саме: а) суб’єкт – людина, якій належить суб’єктивне право та яка власною поведінкою впливає на різні матеріальні та нематеріальні блага; б) те, на що спрямована дія людини. Однак потім виникає відмінність підходів до змісту поняття «об’єкт», оскільки для одних об’єкт – це поведінка людини, спрямована на різні матеріальні та нематеріальні блага, для других об’єкт – це різні матеріальні та не матеріальні блага, на які спрямована поведінка людини.

Вище викладене необхідне для переходу до об’єкта авторського права, до об’єктів цивільних правовідносин як результатів інтелектуальної діяльності. 

Аналіз вищезазначеного дозволяє зробити висновок, що об’єктом цивільних правовідносин є, зокрема, і результати інтелектуальної діяльності.

Дослідимо нормативну базу з метою виявлення істотних ознак, які є обов’язковими для об’єкта авторського права.

Відповідно до п. 1 ст. 8 Закону України “Про авторське право і суміжні права” „Об’єктами авторського права є твори у галузі науки, літератури і мистецтва”. Отже, чинне українське законодавство йде по шляху, згідно з яким об’єктом права є різні матеріальні та нематеріальні блага, на які спрямована поведінка людини, завдяки яким між суб’єктами виникають правові зв’язки. 

Іншими словами, предметом авторського права є суспільні правовідносини, які виникають та існують з приводу об’єкта авторського права – твору. Твір є тим матеріальним чи нематеріальним благом, на яке спрямована поведінка людини. Завдяки твору між суб’єктами авторського права виникають правові зв’язки.

Пункт 1 ст. 6 Закону Російської Федерації “Про авторське право і суміжні права” вказує, що авторське право поширюється на твори у галузі науки, літератури і мистецтва, які є результатом творчої діяльності, незалежно від призначення та гідності твору, а також від способу його відображення. 

У Бернській конвенції про охорону літературних і художніх творів (Паризький акт від 24 липня 1971 року, змінений 2 жовтня 1979 року; дата підписання – 24 липня 1971 року, дата приєднання України – 31 травня 1995 року) дається таке визначення твору: всі твори в галузі літератури, науки і мистецтва, яким би способом і в якій би формі вони не були виражені, а саме: книги, брошури та інші письмові твори; лекції звернення, проповіді та інші подібного роду твори; драматичні і музично-драматичні твори; хореографічні твори і пантоміми; музичні твори з текстом або без тексту; кінематографічні твори, до яких прирівнюються твори, виражені способом, аналогічним кінематографії; малюнки, твори живопису, архітектури, скульптури, графіки і літографії; фотографічні твори, до яких прирівнюються твори, виражені способом, аналогічним фотографії; твори прикладного мистецтва; ілюстрації, географічні карти, плани, ескізи і пластичні твори, що відносяться до географії, топографії, архітектури або наук. 

Відповідно до Закону про авторське право Сполучених Штатів Америки [2]
 авторський захист поширюється на оригінальні роботи, вже існуючі або у стадії розробки, зафіксовані у формі, з якої вони можуть бути розповсюджені прямо або за допомогою пристроїв, у таких категоріях: літературні роботи, музичні роботи, включаючи акомпанемент без слів, драматичні роботи, включаючи музику, пантоміма та хореографічний твір, графіка, картини, скульптура, кінокартина та інші аудіовізуальні твори, звукозапис та архітектурний твір.

Таким чином, законодавство Сполучених Штатів Америки дає загальне поняття об’єкта авторського права, який отримує охорону з боку держави, дає перелік (слід зазначити, вичерпний перелік) об’єктів авторського права. Тобто об’єктом авторського права Сполучених Штатів Америки є “оригінальна (творча) робота автора, яка зафіксована у будь-якому предметному засобі вираження, відомому на момент створення або пізніше розробленому, з якого можливе його сприйняття, відтворення або інше розповсюдження прямо або за допомогою механізму чи пристрою”. 

Нами був застосований переклад слова “origin” як синонім слова “оригінальний”. Хоча безумовного перекладу словосполучення “origin work” як “творча робота” не існує, однак вважаємо, що саме це поклали у зміст закону американські законодавці. Цю думку також підтверджує параграф 1301 зазначеного нормативного акта, в якому дається поняття “оригінальний дизайн” – результат творчого праці дизайнера. Тобто іншими словами, американський законодавець розуміє під терміном “оригінальний” поняття “творчий”.

Вырезано. Для заказа доставки полной версии работы воспользуйтесь поиском на сайте http://www.mydisser.com/search.html
Показником творчого характеру твору, на думку більшості науковців, є його новизна. Однак деякі науковці (наприклад, І. Я. Хейфець [163]
 та В. А. Кабатов [76]
) вважають, що ознака новизни твору поглинається ознакою творчості. Ознака новизни, як самостійна ознака твору, необхідна лише у патентному праві, оскільки вона пов’язана з пріоритетом, який невідомий авторському праву, тому що авторське право охороняє форму твору [143]
.

Таким чином, дисертант вважає, що творчість – це інтелектуальна діяльність (праця), у результаті якої автор створює щось нове, неповторне, оригінальне та унікальне. Тобто у разі якщо об’єкт авторського права відповідає ознаці творчості, а саме є новим, неповторним, оригінальним та унікальним, – він буде підлягати охороні з боку Закону України “Про авторське право і суміжні права”.

Ще однією ознакою, яку ми дослідимо, – є необхідність віднесення твору до галузі науки, літератури, мистецтва.

Зазначення даної ознаки у ч. 1 ст. 8 Закону України “Про авторське право і суміжні права” не несе значного навантаження. Даний висновок ґрунтується на певних обставинах.

Чинне законодавство не містить визначень понять “наука”, “література”, “мистецтво”, тому однозначно відносити твір до однієї з даних галузей складно.

Філософський словник зазначає, що “мистецтво – це специфічна форма суспільної свідомості та людської діяльності у художніх образах” [161] 
, “наука – це сфера дослідницької діяльності, яка спрямована на продукування нових знань про природу, суспільство та мислення, включає у себе усі умови і моменти даного продукування: науковців з їх знаннями та можливостями, з поділом та кооперацією наукової праці; наукові установи, експериментальне та лабораторне обладнання; методи науково-дослідницької роботи, понятійний та категорійний апарат, систему наукової інформації, а також усю суму наявних знань, які виступають або як передумови, або як засоби, або як результати наукового виробництва” [161]
, “література – добуток писемності, що має суспільне, пізнавальне значення; письмова форма мистецтва, сукупність художніх творів (поезія, проза, драма), сукупність набутків будь-якої галузі знання, з будь-якого спеціального питання” [8]
.

Відповідно до словника-довідника “література – сукупність творів, виданих або існуючих у рукописному вигляді. Залежно від висвітлюваної в ній галузі знання, специфіки відображення дійсності, цільового і читацького призначення література може бути художньою, медичною, фізичною, математичною, науковою, науково-популярною, навчальною, дитячою тощо” [141]
.

На нашу думку, зазначений підхід дозволяє ще раз підкреслити відокремлення авторського права від патентного права, права промислових зразків тощо. 

Наступна ознака твору – об’єктивність форми вираження.

За словником “об’єктивний” – приналежний об’єкту або такий, що визначається ним. Стосовно реальних об’єктів це поняття означає, що предмети, властивості або відносини існують поза суб’єктами та незалежно від нього [161]
. 

Відносно об’єкта авторського права це означає, що автору необхідно не просто створити об’єкт авторського права, його необхідно створити або закріпити у такій формі, щоб зовнішній світ теж мав можливість його дослідити. Тобто, іншими словами, твір повинен існувати не лише в уяві автора, а бути придатним для дослідження іншими особами.

Вырезано. Для заказа доставки полной версии работы воспользуйтесь поиском на сайте http://www.mydisser.com/search.html
Отже, використовуючи зазначені обов’язкові елементи об’єкта авторського права та дефініції, які були нами досліджені, дамо таке визначення об’єкта авторського права.

Об’єкт авторського права – це створене у галузі літератури, науки або мистецтва в результаті інтелектуальної творчої діяльності (праці) автора щось нове, неповторне, оригінальне, унікальне, виражене в об’єктивній формі, з можливістю сприйняття людськими почуттями та подальшого відтворення.

Отже, користуючись зазначеним визначенням, ми доведемо, що Інтернет-сайт є об’єктом авторського права.

1.2. Традиційні та нові об’єкти авторського права

Частиною 2 ст. 8 Закону України “Про авторське право і суміжні права” встановлено певний перелік об’єктів авторського права, які підлягають правовій охороні з боку держави. Даний перелік не є вичерпним. До нього увійшли майже всі об’єкти авторського права, які були відомі науці авторського права та які є найбільш поширеними. Тобто навколо зазначених об’єктів концентруються найбільш гострі суспільні відносини у сфері авторського права.

Майже тотожні переліки об’єктів авторського права містяться у відповідних нормативних актах Російської Федерації, Сполучених Штатів Америки, Великої Британії, Франції, Японії, Об’єднаних Арабських Еміратів.

Наприклад, ст. 102 Закону про авторське право Сполучених Штатів Америки подає такий перелік об’єктів авторського права: літературний твір; музичний твір, у тому числі слова, що його супроводжують; драматичний твір, у тому числі будь-яка супровідна музика; пантоміма та хореографічний твір; ілюстрації, графіка та скульптурний твір; кінокартини та інші аудіовізуальні твори; звукозаписи; твір архітектури [2]
.

У Законі про авторське право, дизайни та патенти 1988 року, який застосовується до авторських правовідносин у Сполученому Королівстві Великої Британії, Північної Ірландії та Уельсу, а саме у п. 1 г. 1 ч. 1 цього нормативного акта, йдеться про те, що авторське право поширюється на такі виді творів: оригінальні літературні, драматичні, музичні або артистичні твори; звукозапис, фільми, радіо або кабельні програми; друкарська переробка опублікованого видання [13]
.

У статті L112-2 (Глава II: Твори, що захищаються) Кодексу інтелектуальної власності Франції законодавча частина Intellectual Property Code (Legislative Part) [7]
 серед об’єктів авторського права вказуються: книги, памфлети та інші літературні, художні та наукові твори; лекції та інші подібні твори; драматичні та драматично-музичні твори; хореографічні твори; музичні композиції із словами та без слів; кінематографічні твори та інші твори, які містять елементи малюнків, що рухаються, із звуком або без звука; твори малювання, архітектури, скульптури, гравірування та літографії; графічний та топографічний твір; фотографічний твір та твір, зроблений засобом, аналогічним фотографії; твори прикладного мистецтва; ілюстрації, географічні карти; плани, схеми та тримірні твори, які стосуються географії, топографії, архітектури і науки; програмне забезпечення, включаючи дизайнерський матеріал; твори сезонної індустрії одягу та моделі сезону.
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Музичний твір, як і твір літературний, відтворюється в об’єктивній формі: формі нотного запису, партитури або публічного виконання, тому він може бути сприйнятий органами людських почуттів та відтворений у подальшому.

Таким чином, дослідження та порівняння елементної структури музичного та літературного творів дозволяє дійти висновку, що вони принципово не відрізняються і відповідають встановленим обов’язковим ознакам об’єкта авторського права, серед яких творчість, об’єктивна форма, можливість сприйняття органами людських почуттів та можливість відтворення.

Музичні твори можуть бути сприйняті органами людських почуттів як під час їх виконання, так і за допомогою відповідних технічних засобів: грамплатівок, магнітофонних записів тощо.

Охорона буде надаватися музичному твору незалежно від його достоїнства. Це означає, що поряд з класичною музикою (оперою, симфонічною музикою) охороні підлягатиме і, наприклад, музика з рекламних роликів. З точки зору авторського права не має значення, що саме створюється, якщо це відповідає ознакам об’єкта авторського права. 

Як і у випадку з літературним твором, музичний твір в історії людства існує вже протягом декількох тисячоліть. Тому він був включений до правового поля з моменту його створення відразу після літературних творів та відповідно віднесений до складу традиційних об’єктів авторського права.

Твори образотворчого мистецтва, як об’єкт, що віднесений нами до складу «традиційних» об’єктів авторського права, можна охарактеризувати наступним чином.

Відповідно до ст. 1 Закону України “Про авторське право і суміжні права”, твір образотворчого мистецтва – це скульптура, картина, малюнок, гравюра, літографія, твір художнього (у тому числі сценічного) дизайну тощо.

Чинне законодавство не дає визначення твору образотворчого мистецтва, однак подає примірний перелік об’єктів, які належать до цієї категорії. На нашу думку, це вірний підхід. Віднесення багатьох видів творчості до творів образотворчого мистецтва робить практично неможливим формулювання загального терміна, а отримане у результаті визначення буде або дуже громіздким, або надто загальним. Окрім того, перелік об’єктів не є вичерпним, що залишає певний простір для тлумачення. 

У даному випадку йдеться про живопис як родове поняття великої кількості творів. Живопис – це вид образотворчого мистецтва, твори якого створюються за допомогою фарб, що наносяться на тверду поверхню [141]
. Твори живопису – картина, розпис архітектурних споруд (плафони, орнамент) можуть бути виконані на полотні, папері, дереві за допомогою фарб, пастелі, вугілля [146]
.

Як й інші твори, живопис можна підрозділити на елементи, на ті складові частини, які у своїй сукупності створюють твір як об’єкт авторського права.

В. Я. Іонас підрозділяє твір на такі елементи: сюжет, тобто сцена, особа, пейзаж, річ, які описуються; ідейно-емоційна налаштованість автора; образна будова (це або образ природи у тому вигляді, як її відчуває художник, або образ людини тощо); художня форма, в якій виникають образи, що створює художник; специфічні виразні засоби, за допомогою яких художник передає свої почуття та думки; об’єктивна форма (полотно, картина тощо) [69]
.

На відміну від творів літератури, у творах живопису об’єкт авторського права більше залежить від матеріального носія. Рукопис літературного твору має відповідну цінність (вартість паперу, послуги друкарки), водночас твір живопису – це не лише вартість полотна, фарб тощо, але ще й художня цінність об’єкта. Твір живопису “живе” саме у своєму зовнішньому відтворенні, на яке автор має виключне майнове право [146]
. Твір живопису існує в одному екземплярі, тому питання розмежування об’єкта авторського права та матеріального носія об’єкта авторського права постає у даному випадку найбільш гостро [170]
.

На підставі аналізу творів літератури, музики та образотворчого мистецтва можна зробити певні висновки щодо віднесення даних творів до складу об’єктів авторського права, які охороняються авторським правом.
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Як видно з аналізу законодавства Радянського Союзу і України, спочатку програми для ЕОМ, а зараз комп’ютерні програми були віднесені до складу об’єктів авторського права. При цьому, Закон України “Про охорону прав на винаходи та корисні моделі” від 15 грудня 1993 року № 3687-XII у п. 3 ст. 6 містив застереження про те, що згідно з цим Законом не можуть одержати правову охорону комп’ютерні програми. Тобто існував чіткий підхід законодавця до даного питання.

Якщо проаналізувати його, то такий підхід є обґрунтованим з точки зору юридичної техніки та прозорості законодавства, оскільки комп’ютерна програма відповідає ознакам, які ставляться до об’єктів авторського права:

1) належить до галузі науки, літератури або мистецтва;

2) є результатом творчої діяльності суб’єкта авторського права;

3) існує в об’єктивній формі;

4) є можливість сприйняття її органами людських почуттів;

5) є можливість відтворення.

До того ж необхідно зазначити, що охорона, яка надається у межах авторського права, є більш швидкою, дешевою та демократичною порівняно з охороною у межах патентного права. Складність експертизи програми на світову новизну, тривалий строк процедури патентування, недоцільність у ряді випадків публікації опису програми – все це робить охорону комп’ютерної програми у межах патентного права більш складною та неефективною процедурою.

Однак проблема у даному разі полягає у тому, що сама природа об’єкта авторського права та комп’ютерної програми не зовсім збігається, про що мова піде далі, тому правова охорона, яка надається комп’ютерній програмі у рамках авторського законодавства, не є досконалою, оскільки зміст авторського права складається з охорони об’єктивної форми твору, а не ідей, механізмів чи алгоритмів, які покладені в основу твору, а у випадку з комп’ютерною програмою вони мають суттєве значення для автора. 

Законом України “Про внесення змін до деяких законодавчих актів України щодо правової охорони інтелектуальної власності” від 22 травня 2003 року № 850-IV п. 3 ст. 6 Закону України “Про охорону прав на винаходи та корисні моделі” було викладено у новій редакції, згідно з якою комп’ютерні програми виключені з переліку об’єктів, які не можуть отримувати охорону за даним Законом, тобто законодавець фактично ввів до правового поля винаходів комп’ютерну програму, при цьому залишивши комп’ютерну програму об’єктом авторського права. До того ж у ст. 176 Кримінального кодексу України “Порушення авторського права і суміжних прав” передбачає кримінальну відповідальність за незаконне відтворення, розповсюдження творів науки, літератури і мистецтва, комп’ютерних програм і баз даних, а так само незаконне відтворення, розповсюдження виконань, фонограм, відеограм і програм мовлення, їх незаконне тиражування та розповсюдження на аудіо- та відеокасетах, дискетах, інших носіях інформації, а також інше умисне порушення авторського права і суміжних прав, якщо це завдало матеріальної шкоди у великому розмірі.

Отже виникає певна колізія в межах якого правового режиму потрібно надавати охорону комп’ютерній програмі – авторського чи патентного права.
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За характером форми відображення рядки літературного твору і комп’ютерної програми мають дещо спільне: і рядки літературного твору, і рядки комп’ютерної програми автор наповнює символами – літерами або символами – операторами. Тотожність творчого процесу створення форм авторських творів літератури і комп’ютерних програм стали визначальними для вибору форми захисту комп’ютерних програм. У разі експертизи порушення авторських прав на літературний твір чи комп’ютерну програму порівнюються відповідні тексти літературних творів, а для комп’ютерних програм – тексти зазначених програм.

Збігаючись за рядом головних ознак з літературними творами, комп’ютерні програми мають певну специфіку у формі свого об’єктивного вираження.

Неможливість захистити за допомогою авторського права зміст рішення, яке використане під час створення комп’ютерної програми, призводить до створення особливого порядку вивчення структури комп’ютерної програми. Декомпіляція комп’ютерної програми не може вплинути на розповсюдження примірників програми. За загальним правилом особа, що правомірно володіє примірником програми, має право декомпілювати або доручати декомпілювати програму з метою вивчення кодування та структури програми за таких умов:

1) інформація, яка необхідна для взаємодії незалежно створеної іншою особою програми з іншими програмами, не може бути доступна з інших джерел;

2) інформація, яка отримана у результаті декомпіляції, може бути використана лише для організації взаємодії незалежно створеної особою програми з іншими програмами, а не для створення нової програми, за своїм змістом подібної програмі, яку декомпілюють, або для здійснення будь-якої іншої дії, яка порушує авторське право;

3) декомпіляція програми здійснюється відносно тільки тих частин програми, які необхідні для організації взаємодії.

Заборона, яка міститься у законодавстві деяких країн (наприклад Російської Федерації), робить неможливим використання програми без дозволу автора для створення нової програми, яка була б подібною до тієї, що була декомпільована. 

Практично кожний, хто використовує ліцензійне програмне забезпечення, зіштовхується з ліцензійними умовами, згоду на які він повинен підтвердити до початку інсталяцій та використання програми.

Поряд з охороною комп’ютерних програм дуже актуальним стає питання про охорону творів, які були створені за допомогою комп’ютерних програм [131]
.

У даному випадку проблема полягає саме у специфіці комп’ютерної програми взагалі та проблемі використання комп’ютера зокрема, оскільки комп’ютерна програма створюється за допомогою інших комп’ютерних програм. Проте це лише перший рівень даної проблеми.

Другий рівень полягає у тому, що існують комп’ютерні програми, мета створення яких – допомогти людині у досягнення будь-якого певного результату або навіть самій створювати певний результат, завдяки закладеному у ній алгоритму. Безумовно, спершу науковці займали позицію, що створені такими програмами твори не можуть бути об’єктами авторського права, оскільки не є результатом творчої діяльності, однак останнім часом ситуація змінюється. Це пов’язано, перш за все, з тим, що самі комп’ютерні програми змінилися, завдяки зусиллям своїх авторів вони можуть створювати твори, які навіть досвідчений експерт не відрізнить від твору, створеного людиною. Зрозуміло, що автором такого комп’ютерного твору пропонують вважати автора комп’ютерної програми, яка створила комп’ютерний твір. Втім, необхідно підкреслити, що це – лише одна з думок, яка висловлюється в юридичній літературі. Багато науковців наполягають на тому, що об’єктом, який охороняється законом, може бути лише сама програма, а не досягнутий за її допомогою результат [143]
.

Таким чином, ми торкнулися проблем, які мають місце у законодавчому полі України у сфері створення комп’ютерних програм, а саме: співвідношення авторського права та патентного права стосовно врегулювання комп’ютерної програми, складових частин комп’ютерної програми, співвідношення комп’ютерної програми та літературного твору. З викладеного можна зробити певні висновки.
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1.3. Загальна характеристика Інтернет-сайту як об’єкта

авторського права

Як вже було досліджено, об’єкт авторського права для отримання правової охорони повинен відповідати певним ознакам, які були вироблені наукою, апробовані практикою та знайшли своє відображення у законі. У цьому підрозділі дослідимо Інтернет-сайт на предмет відповідності означеним ознакам. Крім того, враховуючи, що Інтернет взагалі та Інтернет-сайт зокрема – це явище комп’ютерного світу, торкнемося також технічного боку питання, сформулюємо визначення технічних термінів, оскільки без цього неможливо виявити ознаки сайту та шляхи його охорони. 

У XXI ст., яке ЮНЕСКО оголосило сторіччям високих комп’ютерних технологій, доводити цінність та необхідність Інтернету для обігу інформації немає сенсу. Інформаційні потоки за допомогою цієї мережі постійно збільшуються. Більшість великих або таких, що претендують на це, компаній мають в Інтернеті власні Інтернет-сайти, майже віртуальні представництва, які розповідають усьому світу про компанію та її послуги. Багато угод укладається через Інтернет. Існують віртуальні банки. Тобто усі сфері ділового життя представлені у мережі Інтернет. Завдяки світовій розповсюдженості Інтернету користувач держави Зімбабве має можливість отримати інформацію з Бібліотеки Конгресу США. І все це завдяки наявності однієї з найпопулярніших функцій Інтернету – WWW, основним елементом якої є Інтернет-сайт, власне на якому й міститься уся ця інформація.

Інтернет – це фактично держава без меж, в якій є свої громадяни, свої закони та звичаї, свої контролюючи органи. При цьому територія дії Інтернету, більша ніж територія найбільших світових держав, кількість «громадян» більша, ніж в Індії та Китаї. 

Інтернет – це явище, яке стрімко увійшло у сучасне життя, заміну якому знайти у найближчий час просто неможливо, та й непотрібно. При цьому, як показує аналіз сучасного законодавства України та інших держав, проблема законодавчого врегулювання суспільних відносин, які пов’язані з використанням Інтернету, є відкритою.

Деякі автори стверджують, що традиційне авторське право не може застосовуватися до нових інформаційних технологій, та виступають проти застосування традиційного авторського права до Інтернету та суміжних галузей. Інші стверджують, що застосування авторське право вже адаптувалося до нових технологій та цей процес буде продовжуватись [4]
.

На наш погляд, саме авторське право має всі необхідні інструменти для надання правової охорони автору (розробнику сайтів), який власне створює Інтернет у тому вигляді, в якому ним можуть користуватися мільйони простих користувачів.
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Всесвітня павутина (World Wide Web (WWW). Гіпертекстова система пошуку ресурсів в Інтернеті та доступу до них. Всесвітня павутина являє собою набір послуг Інтернету, які дозволяють переглянути будь-які дані, які зберігаються в комп’ютерах цієї мережі, через систему гіперпосилань, які їх зв’язують. Основу апаратного забезпечення Всесвітньої павутини складає велика кількість комп’ютерів, які знаходяться по всьому світу. Інформаційну основу Всесвітньої павутини складає безліч документів у пам’яті цих комп’ютерів, які містять гіперпосилання. У веб-документах, користувач може, вказавши на підкреслене слово або фразу, переходить к документам та отримує доступ до файлів, які знаходяться у пам’яті комп’ютерів в різних кінцях земної кулі. Саме тому користувач сприймає Всесвітню павутину як Всесвітню віртуальну інформаційну павутину. Оскільки Всесвітня павутина використовує комп’ютери Інтернету та стандартні протоколи для передачі файлів та документів, термін «Всесвітня павутина» часто відносять як до Всесвітньої мережі комп’ютерів, так й до інформації. Доступ до веб-документів здійснюється з використанням архітектури «клієнт-сервер». Веб-сервер – це програма, яка запущена на комп’ютері, призначеному для надання документів іншим машинам. Веб-клієнт – програма, яка дає можливість користувачу запитувати документи з серверу. Зазвичай вона має назву програми перегляду або браузера. Для встановлення зв’язку з сервером використовується його мережева адреса, яка має назву універсальний локатор ресурсів. Мова та правила, за якими спілкуються між собою клієнт та сервери Всесвітньої павутини визначається протоколом передачі гіпертексту, який дозволяє запитувати, отримувати та відображати дані гіпермедіа, включаючи текст, зображення та звук.

Гіперпосилання (hyperkink). Засіб вказівки смислового зв’язку фрагменту одного документу з другим документом або його фрагментом. Гіперпосилання є характерним засобом гіпертексту. В даний час більшість прикладань Windows дозволяє розміщувати гіперпосилання в своїх документах. Наприклад, в прикладанні Windows – MS Word зазвичай вказує на гіперпосилання шляхом підкреслення тексту синього кольору. Щиглик на такому тексті виключить перехід до того документу, на який вказує гіперпосилання. У мережі Інтернет гіперпосилання є основним засобом зв’язку Всесвітньої павутини.

Гіпертекст (hypertext). 1. Комп’ютерне подання тексту, в якому автоматично підтримуються смислові зв’язки між виділеними поняттями, термінами або розділами. 2. Інформаційна програма, яка виводить на екран дисплея гіпертекст та виконує переходи за смисловими зв’язками. 

Домен (domain). 1. В системах управління базами даних – безліч допустимих значень даного атрибуту. Наприклад, доменом атрибуту «код міста» може бути перелік усіх допустимих трьохзначних числових телефонних кодів міст України, а доменом атрибуту «день міста» – перелік усіх трьохзначних число від 001 до 266. Термін «домен» має також схований зміст. Під час використання реляційних баз даних часто приходиться об’єднувати два відношення або дві таблиці, основуючись на відповідних значеннях в стовбцях, що володіють одним й тем же доменом. При цьому неможлива об’єднати дві таблиці на базі атрибутів, які належать до різних доменів, навіть за умови, що вони мають однаковий формат. Наприклад, атрибути «код міста» та «день міста» не можна об’єднати. 2. Складова частина імені комп’ютера в мережі Інтернет.
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Таким чином, після ознайомлення з основними поняттями, які будуть використані у цьому дослідженні, перейдемо до дослідження Інтернет-сайту як окремого об’єкта.

Дослідимо, до якого з сервісів Інтернету належить Інтернет-сайт. 

Перший та найпопулярніший сервіс Інтернету, власне складовою частиною якого є Інтернет-сайт, – це WWW – всесвітня павутина. WWW – це система сайтів, побудована на системі гіпертексту, тобто з одного сайту можна перейти до іншого простим кліком на гіперпосиланні. 

FTP – це другий за популярністю сервіс Інтернету. Сервери FTP, на відміну від WWW, – це просто файлові архіви на віддаленому комп’ютері, які можна використовувати як власний комп’ютер за допомогою файлових операторів. Однак зараз цей сервіс поглинений WWW, оскільки на сучасному етапі розвитку через Інтернет-сайт можна отримати доступ до файлових архівів, безумовно, якщо це передбачено розробником сайту. Однак, враховуючи зручність сервісу WWW та його простоту для більшості користувачів, цей напрямок отримує все більший розвиток.

E-mail – електронна пошта. Один з сервісів Інтернету, завдяки якому Інтернет отримав швидкий розвиток. Дійсно, доставка невеликого листа на пів-сторінки тексту на другий кінець світу займає декілька секунд, а коштує частки цента за лист. Крім того, необхідно враховувати, що разом з таким електронним листом можна відправити будь-який об’єкт, який має електронний вигляд: текстовий документ, програму, фотографію, відеозапис, книгу, музичний запис тощо. Навряд чи будь-який інший спосіб зв’язку зможе порівнятися з електронною поштою за співвідношенням ціни, зручності та швидкості доставки. Зараз цей сервіс також може бути отриманий завдяки Інтернет-сайту, з якого можна відправляти та отримувати електронні повідомлення, створювати власні віртуальні поштові скриньки.

News – сервери новин. У чомусь цей сервіс схожий з електронною поштою, тільки повідомлення посилаються не на окрему скриньку відповідного користувача, а на спеціальні «групи новин», доступ до яких може отримати будь-який користувач мережі [91]
.

Отже, усі зазначені сервіси, які надаються Інтернетом, можуть бути отримані завдяки сервісу WWW та розміщуються на відповідних Інтернет-сайтах. 

Як вже було зазначено, Інтернет складається з великої кількості окремих комп’ютерів. Одні з них підключаються до мережі лише на певний час, інші підключені постійно. Комп’ютери, які постійно з’єднані з Інтернетом, називаються «хостами», кожен з них має свою певну цифрову адресу, яка називається ІР-адресою. Адресна назва зазвичай складається з розділених крапкою найменувань другого (SLD) та верхнього (TLD) рівнів [17]
. Наприклад 212.176.20.1. Однак не кожен з постійно підключених до Інтернету хостів є складовою частиною системи WWW, таким елементом може бути лише хост, на якому встановлено спеціальну програму для підтримки сервера WWW. Зазвичай такі комп’ютери мають назву «сервер». Слід також зазначити, що для звичайних користувачів такий формат є незручним. Саме для цього було створено систему DNS. Вона дозволяє уникнути необхідності запам’ятовувати масу цифр. Таким чином, ім’я доменов – це вдала альтернатива безпосередньому використанню IP-адреси [6]
. Необхідно також звернути увагу на те, що сервери Інтернету є рівними за своїм статусом. Однак для зручності використання сервери об’єднані в логічні групи, які мають назву «доменні зони». Ці зони можна підрозділити на географічні та тематичні. Географічна зона доменів означається двома літерами, які несуть смислове навантаження пов’язані з державою, в якій знаходиться сервер (наприклад, ua – Україна, ru – Російська Федерація). Тематична доменна зона, на відміну від географічної, дає уявлення про тип особи, яка володіє цим доменом (наприклад, gov – державна установа, com – комерційна установа, edu – освітня установа) [91]
. Щоб уникнути плутанини, у жовтні 1998 року, представниками Інтернет – бізнесу, технічною та академічною спільнотою було створено The Internet Corporation for Assigned Names and Numbers – ICANN, на яку покладено обов’язок координації та підтримки назв доменів, ІР-адрес, параметрів протоколів та портів [74]
.

Вырезано. Для заказа доставки полной версии работы воспользуйтесь поиском на сайте http://www.mydisser.com/search.html
Web-дизайн – це сукупність правил та рекомендації, якими мають користуватися автори, якщо хочуть, щоб їхні сторінки виглядали привабливо. Одне з найважливіших правил Web-дизайну полягає у структуризації інформації, вдалому поділі її на окремі частини і налагодженні зв’язків між ними [43]
.

Враховуючи, що в основі Інтернет-сторінки, як складової частини Інтернет-сайту, лежить комп’ютерна програма, яка, як відомо з чинного законодавства (ст. 18 Закону України «Про авторське право і суміжні права»), охороняється як літературний твір, то можна зазначити, що Інтернет-сайт належить також і до галузі літератури.

Отже, Інтернет-сайт є об’єктом у галузі науки, мистецтва та літератури. 

Ще одна ознака об’єкта авторського права – це об’єктивність форми вираження твору.

Як вже було доведено, об’єктивність вираження твору означає, що твір відокремлюється від свідомості автора та стає явищем, що може бути досліджене зовнішнім світом. Інтернет-сайт, щоб стати власне Інтернет-сайтом, повинен бути розповсюдженим у мережі Інтернету, що неможливо, якби Інтернет-сайт залишався лише у свідомості автора. 

Інтернет-сайт після того, як був об’єктивно виражений у мережі Інтернету, може бути відтворений. Цей висновок випливає з аналізу технічних процесів, що відбуваються в мережі Інтернету взагалі та Інтернет-сайту як її окремого елемента зокрема.

Ця специфіка виявляється у тому, що користувач, який зайшов на Інтернет-сайт, автоматично отримує копії тих матеріалів, які він передивився на сайті, у спеціальній директорії, що має назву Temporary Internet Files, та безумовно може за власним бажанням зберігати на своєму комп’ютері копії потрібних йому матеріалів або за допомогою спеціальної комп’ютерної програми (Teleport Pro) отримати повну робочу копію Інтернет-сайту на свій комп’ютер.

Отже, усі ці ознаки вказують на те, що Інтернет-сайт може бути відтвореним, що в свою чергу свідчить про те, що Інтернет-сайт відповідає ознаці, яка ставиться до об’єктів авторського права, а саме ознаці відтворюваності твору.

Отже, Інтернет-сайт – це об’єктивно виражений твір, який може відтворюватися.

Інтернет-сайт, на думку А. Серго, в цілому можна розглядати по-різному: якщо брати його технічну складову, то як сукупність програм для ЕОМ або базу даних, а якщо робити акцент на інформаційній складовій сайту, – то як засіб масової інформації, хоча не кожен сайт відповідає означеній ознаці. Чи є Інтернет-сайт сукупністю програм для ЕОМ ? Мабуть так, оскільки кожен з його компонентів є програмою для ЕОМ, інакше його існування у цифровій формі було б неможливим [145]
.

У принципі зазначені точки зору можуть мати місце, однак, на нашу думку, Інтернет-сайт – це більш комплексне поняття, аніж просто комп’ютерна програма або база даних.

Цей висновок випливає з аналізу Інтернет-сайту як технічного явища, з якого стає зрозумілим, що Інтернет-сайту властиві ознаки, які не є обов’язковими для комп’ютерної програми та бази даних. 

Що відрізняє Інтернет-сайт від комп’ютерної програми? 

Чинне законодавство у ст. 1 Закону України «Про авторське право і суміжні права» визначає комп’ютерну програму як набір інструкцій у вигляді слів, цифр, кодів, схем, символів чи у будь-якому іншому вигляді, виражених у формі, придатній для зчитування комп’ютером, які приводять його у дію для досягнення певної мети або результату (це поняття охоплює як операційну систему, так і прикладну програму, виражені у вихідному або об’єктному кодах).
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Отже, викладене свідчить про те, що Інтернет-сайт – це окремий об’єкт авторського права, який потребує встановлення щодо нього спеціального режиму правового регулювання шляхом внесення певних змін до Закону України «Про авторське право і суміжні права» (Див.: Додаток 1). 

Інтернет-сайт є результатом творчої праці автора та відповідає іншим ознакам, що ставляться до об’єкта авторського права, отже Інтернет-сайт є об’єктом авторського права згідно із законодавством України, який у своєму складі може містити у якості складових частин інші об’єкти авторського права.

Обґрунтована доцільність правової охорони Інтернет-сайту як єдиного об’єкту авторського права, а не як складового об’єкта авторського права.

Сформульоване авторське визначення терміна „Інтернет-сайт” та запропоновано внести до ст. 1 Закону України „Про авторське право і суміжні права” доповнення в частині цього визначення.

Проведено відокремлення Інтернет-сайту від комп’ютерної програми, як найбільш близького за ознаками об’єкта авторського права та доведено, що до цих об’єктів доцільно застосовувати різні засоби правової охорони.

Висновки до розділу 1

За результатами розгляду питань в першому розділі, в межах мети та завдань даного дисертаційного дослідження є можливість обґрунтувати наступні теоретичні положення, висновки і пропозиції:
1) Об’єкт авторського права – це створене у галузі літератури, науки або мистецтва в результаті інтелектуальної творчої діяльності (праці) автора щось нове, неповторне, оригінальне, виражене в об’єктивній формі, з можливістю сприйняття людськими почуттями та подальшого відтворення.

2) Доведено, що Інтернет-сайт є результатом творчої праці автора та відповідає усім ознакам, що ставляться до об’єкта авторського права (є результатом творчої діяльності фізичної особи – автора в галузі науки та мистецтва, є оригінальним твором, має об’єктивну форму, сприймається органами людських почуттів, може бути відтвореним), отже Інтернет-сайт є об’єктом авторського права.

3) Охороняти Інтернет-сайт в якості єдиного об’єкта авторського права є більш доцільним, не зважаючи на те, що до його складу входять окремі елементи (такі як комп’ютерна програма, графічні зображення, аудіо-, відеозображення тощо), які також відповідають ознакам об’єктів авторського права але набувають своєї цінності лише як частині Інтернет-сайта.

4) Надано авторське визначення терміна „Інтернет-сайт”, як відокремленого, логічно завершеного елемента мережі Інтернет, створеного на основі технології гіперпосилань, який розташований на сервері (host), має унікальну адресу (url), за якою до нього може отримати доступ будь-який користувач мережі Інтернет, та у своїй основі містить Інтернет-сторінки, які мають графічний вигляд та можуть бути переглянуті за допомогою спеціальних комп’ютерних програм (браузерів) та запропоновано внести до ст. 1 Закону України „Про авторське право і суміжні права” доповнення в частині цього визначення.
Р О З Д І Л   2

ЗМІСТ ВИКЛЮЧНИХ ПРАВ АВТОРА ІНТЕРНЕТ-САЙТУ

2.1. Поняття та ознаки учасників авторських правовідносин

Дослідивши питання об’єкта авторського права, для комплексного дослідження правовідносин, які виникають стосовно Інтернет-сайту, визначимо суб’єктний склад правовідносин. Всі суб’єкти авторських правовідносин, зазначені у Законі України „Про авторське право і суміжні права”, повинні бути суб’єктами авторських правовідносин щодо Інтернет-сайту. Це буде додатковим доказом того, що Інтернет-сайт є об’єктом авторського права. Крім того, завдяки цьому буде за можливим врахувати певну специфіку, яку накладає об’єкт права на свого суб’єкта. Визначивши коло суб’єктів, застосуємо особисті немайнові та виключні майнові права, зміст яких визначений у Законі України „Про авторське право і суміжні права”, до такого специфічного об’єкта, як Інтернет-сайт, з метою надання пропозицій щодо внесення змін до зазначеного нормативно-правового акта для врахування цих особливостей.

Проблемам авторства та його ролі в авторському праві належить важливе місце в юридичній літературі. Майже всі науковці, які займалися проблемами авторського права, висловлювали свою думку щодо проблем суб’єктів авторського права.
1) Вырезано. Для заказа доставки полной версии работы воспользуйтесь поиском на сайте http://www.mydisser.com/search.html
2) якщо ці особи створили твір спільно.

Нерідкими є випадки, коли частини одного твору мають самостійне значення. Кожен із співавторів може використовувати створену ним частину твору за власним бажанням, якщо інше не передбачено угодою між співавторами. Цей висновок випливає з п. 2 ст. 13 Закону України «Про авторське право і суміжні права».
Випадки співавторства необхідно відрізняти від створення складених творів, які відповідно до п.п. 15 п. 1 ст. 8 зазначеного Закону є окремими об’єктами авторського права, за умови, що вони є результатом творчої праці з добору, координації або упорядкування змісту без порушення авторських прав на твори, що входять до них як складові частини. При цьому укладач такого твору набуває прав на складений твір як на окремий об’єкт авторського права, не втручаючись у права авторів його складових частин. Не буде співавторства і у разі використання чужого опублікованого твору для створення нового, самостійного твору, наприклад, не співавтори автор роману і автор сценарію, створеного на основі цього роману [27]
. Крім того, необхідно відрізняти від співавторів осіб, які при створенні твору надавали автору лише технічну допомогу. Ці особи іменуються співробітниками автора. Якщо їх допомога не мала творчого характеру, то вони не повинні розглядатися як співавтори, а мають право лише на трудову або цивільну винагороду. Праця режисера, який керує постановкою в театрі, безперечно, важлива, але при цьому не відбувається створення нового твору [46]
.
Співавторство являє собою відповідну єдність замислу, активний вплив співавторів на творчість один одного. Така згода може бути мовчазною або відкрито вираженою, але обов’язково повинна бути.
Згідно з ч. 3 п. 1 ст. 13 Закону України «Про авторське право і суміжні права» відносини між співавторами визначаються угодою, укладеною між ними.
Цивільні права та обов’язки співавторів повинні бути врегульовані відповідною угодою. Цікавою, на наш погляд, є ситуація коли співавтори не досягнуть згоди після створення твору щодо усіх істотних умов цієї угоди та угода не буде укладеною. У такому випадку, безперечно, кожен з співавторів отримує право на звернення до суду з вимогою зобов’язати укласти відповідний договір. Цей висновок ґрунтується на аналізі норм чинного Цивільного кодексу України. Так, згідно зі ст. 649 ЦК України розбіжності, що виникли між сторонами при укладенні договору на підставі правового акта органу державної влади, органу влади Автономної Республіки Крим, органу місцевого самоврядування та в інших випадках, встановлених законом, вирішуються судом. Враховуючи, що обов’язок врегулювати правовідносини співавторів випливає з закону, то за умови дотримання порядку укладення договору, а саме направлення оферти, відсутність відповіді або відмова протягом строку встановленому для відповіді. Безумовно, в процесі судового розгляду, в суді особа повинна буде довести величину та значення свого творчого внеску у створення спільного твору. 

В ідеальному варіанті, коли співавтори самостійно досягли згоди щодо частки кожного з них та визначили права та обов’язки щодо спільного твору, проблем не виникає або вирішуються вони у стислі строки. Винагорода за використання твору належить співавторам у рівних частках, якщо в угоді між ними не передбачається інше.
Необхідно зазначити, що співавтори спільного твору мають ті самі майнові та немайнові права, які має звичайний автор свого твору. При цьому законодавець обмежує права кожного з співавторів таким: «Якщо твір, створений у співавторстві, утворює одне нерозривне ціле, то жоден із співавторів не може без достатніх підстав відмовити іншим у дозволі на опублікування, інше використання або зміну твору».
Отже, право кожного із співавторів обмежене правами інших співавторів. Крім того, відносини між авторами базуються на угоді між ними, умовами якої в принципі може бути врегульоване питання управління спільним об’єктом або передача прав з його управління одному із співавторів, залишаючи за іншими обумовлений комплекс прав. Безумовно, мова не йде про особисті немайнові права співавторів, які залишаються за кожним з співавторів. 
Вырезано. Для заказа доставки полной версии работы воспользуйтесь поиском на сайте http://www.mydisser.com/search.html
Отже, зазначене дозволяє визначитися з переліком осіб, які можуть приймати участь у сфері авторських правовідносин щодо Інтернет-сайту: автори (співавтори) творів; спадкоємці авторів; законні набувачі авторських прав; організації колективного управління та повірені.

Відповідно, саме обсяг прав суб’єктів авторського правам ми дослідимо у наступних розділах цього дослідження.

2.2. Виключні майнові права автора Інтернет-сайту

Майнові права суб’єкта інтелектуальної власності є найголовнішими у системі прав, оскільки саме завдяки їм суб’єкт може отримати позитивний ефект від створення об’єкта авторського права. Саме їх наявність та гарантування з боку держави створює так званий мотивувальний ефект, який стимулює автора до створення чогось нового. Завдяки їм суспільство отримує нові корисні речі, а автор може одержати певну винагороду від їх використання. Умовно авторів можна підрозділити на категорії: особи, які створюють твір заради творчого процесу, та особи, які створюють твір спеціально для отримання винагороди. При цьому у Радянському Союзі превалювала перша категорія авторів, оскільки майже ніякої економічної винагороди, крім морального задоволення та подяки суспільства, автор не отримував. Однак зараз ситуація змінюється та люди починають розуміти, що цим можна заробляти гроші. Саме тому наявність законодавчого закріплення авторських прав веде до створення певного мотиваціонного ефекту, оскільки, якщо майнові права автора не гарантується, то хто буде створювати щось нове. Іншими словами, авторське право є тим інструментом, за допомогою якого ті, хто вкладає власну працю та гроші у створення певного об’єкта авторського права, може не лише їх відшкодувати, але й отримати прибуток відповідно до того, наскільки його твір є необхідним суспільству.

Отже, охорона майнових прав суб’єктів інтелектуальної власності складає цінність права інтелектуальної власності. 

Для створення такої охорони необхідно чітко визначити, що таке майнові права автора.

Вырезано. Для заказа доставки полной версии работы воспользуйтесь поиском на сайте http://www.mydisser.com/search.html
Враховуючи, що технологія WWW, основою якої є Інтернет-сайт, побудована на графічному засобі передачі інформації, то для використання цієї системи потрібна спеціальна комп’ютерна програма – браузер, створена спеціально для того, щоб спростити та автоматизувати шлях по Інтернету. Браузер для Інтернету – це майже операційна система для комп’ютера. Без неї працювати можна, але це не так зручно та вимагатиме спеціальних знань. Отже, браузер використовують практично всі користувачі Інтернету. Відповідно створено багато браузерів, які конкурують один з одним. Найбільш популярними з них є Internet Explorer, Netscape Navigator, Opera, Mozilla тощо.

З точки зору нашого дослідження вибір якогось конкретного браузера не має значення, оскільки принципи їх роботи є схожими, а відмінності надто складними для неспеціаліста, тому будемо просто використовувати термін «браузер» – комп’ютерна програма, яка здійснює перегляд Інтернет-сайтів.

Що робить простий користувач, коли хоче отримати доступ до будь-якого сайту? Користувач відкриває браузер та в адресному рядку пише електронний адрес Інтернет-сайту. Браузер встановлює зв’язок з віддаленим комп’ютером, запрошує документи, а потім форматує документи для перегляду на локальному комп’ютері. В результаті цих операцій браузер робить копії Інтернет-сторінок на локальному комп’ютері, тобто відбувається перенесення інформації Інтернет-сторінки з серверу на комп’ютер користувача, де користувач може його переглянути. Крім того, браузер робить копію отриманої Інтернет-сторінки у спеціальній директорії Windows – Temporary Internet Files. 

Таким чином, з точки зору визначення поняття «відтворення» користувач, який запросив інформацію з Інтернет-сайту, фактично відтворив його на своєму комп’ютері, тобто зробив його працездатну копію разом з усіма елементами графіки, аудіо – та відеофайлами, які були складовими частинами Інтернет-сторінки.

Дуже важливим є те, що все це відбувалося поза волею користувача. Безумовно, це можна зробити й спеціально, шляхом вибору спеціальної функції браузера – зберегти сторінку, або за допомогою спеціальних комп’ютерних програм, які дозволяють копіювати сайти.

Отже, питання відтворення (копіювання) об’єктів авторського права в мережі Інтернет набуває певної специфіки, яка потребує відповідної оцінки.

Наведемо такий приклад. У мережі Інтернет існує Інтернет-сайт, присвячений, наприклад, фотографії видатних майстрів фотосправи. Щоб легально отримати дозвіл художників, власник Інтернет-сайту укладає з ними договір, згідно з умовами якого власник Інтернет-сайту отримує право на розміщення на Інтернет-сайті певних фотографій майстра. Відповідно право на подальше розповсюдження йому передано не було. Власник Інтернет-сайту в межах отриманого дозволу робить фотографії, звичайно в електронній формі, елементами свого Інтернет-сайту. В подальшому будь-хто, хто завітає до такого Інтернет-сайту, може отримати копію фотографії майстра, при цьому порушником авторського права може стати як особа, яка зробила контрафактну копію, тобто незаконно відтворила твір фотохудожника, так й особа, яка на порушення умов договору перевищила отримані від автора повноваження. При цьому вина могла бути відсутньою з обох сторін. Так, користувач мережі просто переглянув сайт, а копію твору зробили ті комп’ютерні програми, які він використовував. Водночас особа, яка отримала дозвіл на публікацію твору у мережі Інтернет, не мала наміру подальшого його розповсюдження. 

Цей випадок ілюструє можливі наслідки застосування чинного інституту відтворення у тому формулюванні, в якому він є у законі, до правовідносин, що склалися з використанням об’єктів авторського права, які є елементами Інтернет-сайту.

Враховуючи, що сам Інтернет-сайт, на нашу думку, є об’єктом авторського права, цей випадок може бути поширеним на нього також. Хто нестиме відповідальність за незаконне відтворення твору у мережі Інтернет, якщо це відбувається автоматично? Якщо виходити з вимог закону, то відповідальність буде нести особа, яка відтворила Інтернет-сайт, хоч би й автоматично.

Вырезано. Для заказа доставки полной версии работы воспользуйтесь поиском на сайте http://www.mydisser.com/search.html
Введення цього права до правового поля авторського права покликане додатково забезпечити права суб’єктів авторського права, оскільки після першого оприлюднення твір стає доступним для широкого кола суб’єктів господарювання, які зможуть профінансувати його повторне оприлюднення, якщо він має успіх. 

Переклад твору. Однією з форм використання твору є його переклад на іншу мову. Поняття «переклад» чинне законодавства не розкриває. Однак аналіз правовідносин, які виникають у зв’язку з цим, дозволяє зробити певні висновки. 

Переклад – це виклад твору іншою аніж оригінальний твір мовою. Тобто, якщо твір був створений автором українською мовою, то його відтворення російською мовою буде перекладом та потребувати дозволу автора.

Одночасно твір може існувати на різних мовах і вони будуть об’єктивно відокремлені один від одного. Наприклад, існує книга Лайонела Бентлі, Бреда Шермана «Право интеллектуальной собственности. Авторское право» і книга Lionel Bently, Brad Sherman “Intellectual property law. Copyright”. Ці книги об’єктивно існують окремо та можуть бути розповсюджені також окремо.

Так само й Інтернет-сайт може існувати будь-якою мовою. Наприклад, сайт всесвітньо відомої корпорації Майкрософт під час відкриття дає можливість вибрати відповідний варіант. Отже, право на переклад також входить до групи правомочій автора Інтернет-сайту. 

Однак право на переклад має свої особливості порівняно з право на переклад літературного твору. Як вже було показано, Інтернет-сайт завдяки своїм технічним властивостям є дещо більшим, ніж просто комп’ютерна програма. Ця відмінність пов’язана саме з системою Інтернет адресації. Книга у перекладі є окремим об’єктом, який не залежить від оригінального твору та може бути відчуженим окремо. Однак з Інтернет-сайтом це не так, оскільки навіть перекладений Інтернет-сайт буде перебувати за адресою оригінального Інтернет-сайту. Безумовно, іншомовна версія сайту може бути розміщена за іншою, ніж оригінальний сайт адресою, однак це майже ніколи не зустрічається на практиці, оскільки адреса сайту є його індивідуалізуючим елементом, тобто ніхто не знайде російську версію сайту Майкрософт за адресою, наприклад, www.vasya.ru. 

Зазначене свідчить про те, що завдяки своїм унікальним технічним властивостям Інтернет-сайт може бути перекладений на іншу мову, однак у результаті цього не виникне окремий Інтернет-сайт іншою мовою, а просто оригінальний Інтернет-сайт доповниться можливістю його перегляду іншою мовою. 

Право на переробку, адаптацію, аранжування та інші подібні зміни твору. Життя не стоїть на місці, тому те, що одна людина створила, завжди може бути вдосконалене, перероблене тощо. Отже, в результаті таких переробок створюються похідні твори, що є творчою переробкою існуючого твору без завдавання шкоди його охороні (анотація, адаптація, аранжування, обробка фольклору, інша переробка твору) чи його творчого перекладу на іншу мову (до похідних творів не належать аудіовізуальні твори, одержані шляхом дублювання, озвучення, субтитрування українською чи іншими мовами інших аудіовізуальних творів). Як і у випадку з іншими майновими правами, право на переробку є виключним правом, тобто правом яке може використати або автор, або особа, яка діє у межах повноважень, наданих автором. 

Оригінальність похідного твору передбачає творчу працю з переробки твору, який існував раніше. Відповідно похідний твір є результатом творчої праці.

Отже, зазначеним визначенням терміна «похідний» твір законодавець вже навів деякі випадки того, що вважається похідними творами, а саме:

1) анотація;

2) адаптація;

3) аранжування;

4) обробка фольклору;

5) інша переробка твору.

6) Вырезано. Для заказа доставки полной версии работы воспользуйтесь поиском на сайте http://www.mydisser.com/search.html
Підсумовуючи викладене можна зробити висновок, що майнові права автора поряд з їх гарантуванням з боку Закону України „Про авторське право і суміжні права” обмежені власною технічною природою Інтернету. З урахуванням цього деякі з майнових прав можуть бути застосовані без обмежень, деякі застосовуються з певними обмеженнями, деякі взагалі не можуть бути застосовані до автора Інтернет-сайту.

Це дозволяє зробити висновок, що чинне законодавство у сфера авторського права потребує внесення певних змін щодо другої категорії прав, для вирішення колізій під час їх застосування до Інтернет-сайту.

Отже доведено, що майнові права автора, визначені у Законі України «Про авторське право і суміжні права», можуть бути використані автором Інтернет-сайту у повному обсязі (право на повторне оприлюднення твору; переробку, адаптацію), деякі тільки частково (право на переклад твору; доведення своїх творів до загального відома публіки таким чином, що її представники можуть здійснити доступ до творів з будь-якого місця і в будь-який час за їх власним бажанням), а деякі взагалі не можуть належати автору Інтернет-сайту (право на публічне виконання, публічне сповіщення твору; публічний показ твору; аранжування; включення творів як складових частин до збірників, антологій, енциклопедій тощо; імпорт примірників творів), що пов’язано з електронною формою існування Інтернет-сайту у мережі Інтернет та його технічною природою.

2.3. Особисті немайнові права автора Інтернет-сайту

Передусім необхідно зазначити, що виділення особистих немайнових прав в окрему категорію прав автора до цього часу викликає суперечки серед науковців. Це пов’язано насамперед з тим, що ці дві категорії прав настільки пов’язані одна з одного, з твором та особистою автора, що виділити їх у категорії досить важко. Деякі науковці вважають, що можливість поділу прав на майнові та немайнові є неможливим [146]
, інші підкреслюють умовність такого розподілу [47]
, треті звертають увагу на відносність такої класифікації [139]
. Однак чинне законодавство визнає за автором як особисті немайнові (ст. 14 Закону України «Про авторське право і суміжні права») так і виключні майнові права (ст. 15 Закону України «Про авторське право і суміжні права»).

Як зазначає В. О. Калятін – «інша назва цього права – право батьківства (paternite). Право авторства може бути сформульоване як право визнаватися автором твору» [77]
.

Чинний Цивільний кодекс України у ст. 423 зазначає такі особисті немайнові права інтелектуальної власності:

1) право на визнання людини творцем (автором, виконавцем, винахідником тощо) об'єкта права інтелектуальної власності; 

2) право перешкоджати будь-якому посяганню на право інтелектуальної власності, здатному завдати шкоди честі чи репутації творця об'єкта права інтелектуальної власності; 

3) інші особисті немайнові права інтелектуальної власності, встановлені законом.

4) Вырезано. Для заказа доставки полной версии работы воспользуйтесь поиском на сайте http://www.mydisser.com/search.html
1) використання літературних і художніх творів в обсязі, виправданому поставленою метою, як ілюстрацій у виданнях, передачах мовлення, звукозаписах чи відеозаписах навчального характеру; 

2) відтворення у пресі, публічне виконання чи публічне сповіщення попередньо опублікованих у газетах або журналах статей з поточних економічних, політичних, релігійних та соціальних питань чи публічно сповіщених творів такого ж самого характеру у випадках, коли право на таке відтворення, публічне сповіщення або інше публічне повідомлення спеціально не заборонено автором; 

3) відтворення з метою висвітлення поточних подій засобами фотографії або кінематографії, публічне сповіщення або інше публічне повідомлення творів, побачених або почутих під час перебігу таких подій, в обсязі, виправданому інформаційною метою; 

4) відтворення у каталогах творів, виставлених на доступних публіці виставках, аукціонах, ярмарках або у колекціях для висвітлення зазначених заходів, без використання цих каталогів у комерційних цілях; 

5) видання випущених у світ творів рельєфно-крапковим шрифтом для сліпих; 

6) відтворення творів для судового і адміністративного провадження в обсязі, виправданому цією метою; 

7) публічне виконання музичних творів під час офіційних і релігійних церемоній, а також похоронів в обсязі, виправданому характером таких церемоній; 

8) відтворення з інформаційною метою у газетах та інших періодичних виданнях, передача в ефір або інше публічне сповіщення публічно виголошених промов, звернень, доповідей та інших подібних творів у обсязі, виправданому поставленою метою; 

9) відтворення твору в цілях і за умов, передбачених статтями 22–25 цього Закону (вільне відтворення бібліотеками та архівами примірників твору репрографічним способом, вільне відтворення примірників твору для навчання, вільне копіювання, модифікація і декомпіляція комп'ютерних програм, вільне відтворення творів у особистих цілях).

Цей перелік вільного використання творів є вичерпним, отже тільки у цих випадках твір автора може бути використаний у зміненому вигляді, за прямою вказівкою, яка міститься у законі. 

Не менш складним питанням є визначення поняття „честі”, „гідності” та „репутації” як особистих немайнових прав автора. Безперечно, визначення цих понять виховати межі дисертації, але не торкнуться цих питань ми не можемо, оскільки без них неможливо визначити, чи завдано шкоди авторові шляхом порушення його немайнових прав. Р. О. Стефанчук, який досліджував питання, зазначає, що ці поняття є полісемантичними, і тому, щоб усвідомити їх діалектичну сутність, потрібно розглядати їх не тільки (і не стільки) з точки зору права, а й з точки зору наук, які формують загальний світогляд (філософія, психологія, соціологія тощо). Розглядаючи етимологію цих слів, слід зазначити, що вона не дає можливості повною мірою усвідомити сутність зазначених понять, а інколи навіть і відмежувати одне від іншого. Так, В. І. Даль вказує, що під поняттям „честь” слід розуміти внутрішню моральну гідність людини; ім’я людини; популярність, гідність [51]
. С. І. Ожегов вважає, що ім’я – це особиста відомість, репутація [108]
. Існуюча невизначеність призвела до того, що деякі автори дійшли висновку, що з огляду на схожість понять „честь” та „гідність”, не можна дати їм визначення, а можливо лише виявити відмінності між цими поняттями [32]
.

Р. О. Стефанчук, позицію якого підтримує й автор, робить висновок, що дане твердження є безпідставним, оскільки, не визначивши поняття, його зміст, не можна виявити і ті специфічні ознаки, що відмежовують його від подібних. З точки зору цивільного права під поняттям „честі” слід розуміти особисте немайнове благо, що є позитивною соціальною оцінкою особи в очах оточуючих, яка ґрунтується на відповідності її діянь (поведінки) загальноприйнятим уявленням про добро і зло та усвідомлення особою цієї оцінки. При цьому слід зауважити, що захисту та відновленню підлягає зовнішня (об’єктивна) сторона честі. Щодо „гідності”, то під нею слід розуміти визнання цінності кожної фізичної особи. Захист цього особистого немайнового блага покликаний унеможливити незаконне зменшення цінності людини в очах оточуючих та сприяти її відновленню, коли таке зменшення вже відбулося. Під репутацією слід розуміти усталену оцінку фізичної чи юридичної особи, що ґрунтується на наявній інформації про її позитивні та негативні суспільнозначимі діяння (поведінку), що відомі оточуючим і в силу цього відображені в суспільній свідомості, як думка про особу з точки зору моралі даного суспільства чи соціальної групи [153]
.

Вырезано. Для заказа доставки полной версии работы воспользуйтесь поиском на сайте http://www.mydisser.com/search.html
Розглянемо такий можливий випадок. Власник уклав з Автором угоду про створення Інтернет-сайту. Автор створив його та передав виключні майнові права Власнику. Відповідно, немайнові права, які не можуть бути переданими відповідно до законодавства, залишаються за Автором, у тому числі право захисту честі та репутації як Автора. Інтернет-сайт – це явище дуже динамічне, тобто одного разу створений, він дуже рідко продовжує існувати у тому вигляді, в якому був створеним, оскільки власник сайту буде вносити до нього нову інформацію, оновлювати стару тощо. Отже, візуально Інтернет-сайт буде змінюватися. Програмний бік Інтернет-сайту дозволяє зробити таки дії тільки шляхом внесення змін до Інтернет-сторінок, які є складовою частиною Інтернет-сайту. Фактично відбувається зміна Інтернет-сайту, що є виключним правом Автора. Відповідно, Автор буде мати право вимагати від Власника усунення порушень його прав.

Як вже було досліджено, особисті немайнові права автора не можуть бути передані (відчужені) іншим особам, і відповідно договір, в якому сторони досягли про це згоди, може бути визнаний недійсним, як такий, що укладений з порушенням норм чинного законодавства.

Проте, враховуючи технічну природу Інтернет-сайту, не передача цього права фактично ставить власника в дуже невигідні умови порівняно з автором, що в принципі суперечить ст. 3 Цивільного кодексу України, яка закріплює принцип розумності та справедливості побудови цивільного законодавства. Розумність визначається, як зважене, вивчене вирішення питання регулювання цивільних правовідносин з урахуванням інтересів всіх учасників останніх, а також публічної зацікавленості [49]
.

Однак у п. 2 ст. 14 Закону України «Про авторське право і суміжні права» йдеться про передачу особистого немайнового права, уточнюючи, що під передачею, насамперед, йдеться про відчуження. Враховуючи зазначене, можна зробити висновок, що видача автором на користь власника доручення по внесенню змін до Інтернет-сайту, в межах, що буде визначена у дорученні, не суперечитиме ст. 14 Закону України «Про авторське право і суміжні права».

Необхідно зазначити, що це право є потужним інструментом у руках автора, за допомогою якого автор може впливати на свій твір після того, як він вже став надбанням суспільства. 

Отже, особисті немайнові права, які також належать авторові Інтернет-сайту, в деяких випадках потребують уточнення та спеціального порядку їх використання, що пов’язане зі складною технічною природою такого явища, як Інтернет. Відповідно, це потребує законодавчого врегулювання, яке більш детально визначене у Додатку 1 до цього дослідження.

Висновки до розділу 2

За результатами розгляду питань в другому розділі, в межах мети та завдань даного дисертаційного дослідження є можливість обґрунтувати наступні теоретичні положення, висновки і пропозиції:
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ПРАВОВА ОХОРОНА ІНТЕРНЕТ-САЙТУ

3.1. Напрями правової охорони Інтернет-сайту

Сучасний етап розвитку суспільства характеризується високою мобільністю суспільних відносин у всіх сферах життєдіяльності. Генезис постіндустріальної цивілізації, успіхи науково-технічного прогресу забезпечили ефективне використання в інтересах людини новітніх досягнень науки і техніки. Разом з цим, активний і різноплановий розвиток виробничої і соціальної сфер життєдіяльності людини об'єктивно обумовив виникнення і прогресуюче збільшення інтенсивних чинників і джерел різного роду небезпек, що створюють загрозу заподіяння шкоди особистості, суспільству, державі.

Виявлення такого роду небезпек, встановлення їх природи й особливостей прояву спричиняє розробку державою відповідних засобів для активної протидії, впровадження засобів повної або часткової локалізації цих негативних явищ.

Кабінет Міністрів України у Програмі діяльності "Назустріч людям" визначив як один з пріоритетних напрямків діяльності уряду становлення інформаційного суспільства з використанням нових технологій, які не лише змінюють засоби виробництва товарів та послуг, а й створюють нові можливості для реалізації громадянських прав, самореалізації особистості, здобуття нових знань. Інформатизація створюватиме унікальні можливості для розвитку регіонів та забезпечення всім громадянам рівного доступу до інформації та створення нових робочих місць. Зокрема мова йде про розвиток електронної комерції, маркетингу та бізнесу на основі Інтернету, просування вітчизняних товарів і послуг на світові ринки з використанням можливостей Інтернету та про забезпечення ефективного захисту інтелектуальної власності та авторських прав [126]
.

Нині держава здійснює безліч різних внутрішніх і зовнішніх, основних і додаткових, постійних і тимчасових функцій: економічну, соціальну, екологічну, культурну, інформаційну, забезпечення особистої і державної безпеки та інші, які становлять єдність змісту, форм і методів здійснення державної влади у певній сфері діяльності.
Кожна функція складається з багатьох однорідних і рівнозначних аспектів діяльності держави. Однорідні сторони державної діяльності поєднуються в одну функцію, виходячи зі специфіки і характеру тих суспільних відносин, на які вони впливають [164]
. При цьому зміст кожної функції не є незмінним, він постійно збагачується, розширюється, поновлюється, стає більш багатогранним [120]
.
При цьому у здійсненні функцій держави в більшому або меншому ступені беруть участь усі державні органи. Виходячи з цього, однією з функцій держави є встановлення та охорона правового порядку, громадської безпеки, прав власності, інших прав та свобод громадян [87]
.
Таким чином, обов’язок по забезпеченню правової охорони права інтелектуальної власності лежить на державі. Одним з напрямків розвитку державної влади в Україні є побудова правової держави. Щоб визначити, як саме держава буде здійснювати правову охорону права інтелектуальної власності, необхідно дослідити природу правової держави.
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За своїм змістом і значенням вони різні та співвідносяться як загальне та частина. Охорона прав інтелектуальної власності – це сукупність усіх правових засобів, що забезпечують ефективність інтелектуальної власності. Охорона прав чи правова охорона права інтелектуальної власності включає в себе регулювання всіх правовідносин, що складаються у процесі створення, використання і захисту права інтелектуальної власності. Отже, захист права інтелектуальної власності є лише одним з елементів правової охорони інтелектуальної власності [99]
.
Своєрідно визначає категорію «правова охорона» З. В. Ромовська, яка пропонує розглядати зазначену категорію на двох рівнях. На першому – це регулювання певних суспільних відносин, тобто надання їм відповідної юридичної оболонки. Об’єктом правової охорони тут є саме суспільні відносини. У цьому розумінні вона ототожнюється з правовим регулюванням, яке здійснюється законом. На другому рівні об’єктом правової охорони стають конкретні суб’єктивні права конкретних учасників цивільних правовідносин. Потреба в такій охороні виникає одночасно з виникненням самого права. Правова охорона суб’єктивного права включає в себе систему різноманітних юридичних заходів для попередження його можливого порушення: контрольна діяльність органів державної влади, профілактична робота міліції, забезпечення можливості примусового виконання юридичного обов’язку тощо [166]
.
Здебільшого теоретико-функціональний аналіз терміна «охорона цивільних прав» сприймається як сукупність всіх заходів, що забезпечують нормальний хід реалізації права. Але поряд з цим у науці та законодавстві використовується звужене трактування терміна «охорона». Ним охоплюються лише передбачені законом засоби, спрямовані на відновлення чи визнання цивільних прав і захист інтересів потерпілих від правопорушення осіб. Охорону у вузькому значенні ще називають захистом цивільних прав [50]
.

З огляду на це потрібно відмежувати поняття „заходи відповідальності” та „заходи захисту”. Слід зазначити, що деякі автори ототожнюють дані поняття, розглядаючи при цьому будь-яке порушення правової норми, будь-яке втручання держави в захист прав чи інтересів як цивільно-правову відповідальність [140]
, або вважають, що, покладаючи на правопорушника заходи відповідальності, досягається захист потерпілого [135]
. Дану позицію не може сприйняти, адже ці поняття не є ідентичні, оскільки вони мають різні підстави виникнення, різні функції та різні способи впливу [153]
. Досліджуючи це питання, Я. М. Шевченко вирізняє декілька суттєвих відмінностей між інститутом захисту та інститутом відповідальності [174]
. Перша стосується порядку застосування заходів захисту і заходів цивільно-правової відповідальності. На думку автора, порядок застосування заходів захисту повинен слугувати вираженню їх суспільного призначення як засобів збереження субстрату чужого суб’єктивного права, а тому функція відновлення є для них домінуючою. Натомість при цивільній відповідальності, коли на порушника покладається новий обов’язок або проводиться некомпенсоване позбавлення належних йому суб’єктивних прав, головною метою є досягнення виховно-превентивного ефекту. До другої відмінності автор відносить суб’єктній склад даних правовідносин. При правовідносинах, що виникають з приводу відповідальності, обов’язковим суб’єктом буде держава, в особі відповідного органу, тоді як при правовідносинах захисту можливий захист тією особою, чиє право було порушене. Дана позиція знайшла свою підтримку в юридичній літературі [107]
.
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Правовідносини у сфері права інтелектуальної власності регулюються відповідним законодавством у цій сфері. Згідно із ст. 8 Конституції України в Україні визнається і діє принцип верховенства права. Конституція має найвищу юридичну силу, закони та інші нормативно-правові акти приймаються на основі Конституції України і повинні відповідати їй. Згідно із ст. 9 Конституції України чинні міжнародні договори, згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою України, є частиною національного законодавства України. Статтею 17 Закону України "Про міжнародні договори України" встановлено, що укладені і належним чином ратифіковані міжнародні договори України становлять невід’ємну частину національного законодавства України і застосовуються у порядку, передбаченому для норм національного законодавства. Якщо міжнародним договором України, укладення якого відбулось у формі закону, встановлено інші правила, ніж ті, що передбачені законодавством України, то застосовуються правила міжнародного договору України. Відповідно до ст. 12 Закону України "Про міжнародні договори України" міжнародні договори України підлягають неухильному дотриманню Україною згідно з нормами міжнародного права.
Таким чином, найвищу юридичну силу у сфері правової охорони інтелектуальної власності має Конституція України.
Другий рівень складають міжнародні конвенції, учасником яких є Україна та міжнародні угоди. Зокрема, Конвенція про утворення Всесвітньої організації інтелектуальної власності, Паризька конвенція про охорону промислової власності від 20 березня 1883 року, Всесвітня конвенція про авторське право, Угода ТРІПС, Угода про співробітництво у галузі охорони авторського та суміжних прав тощо.
Третій рівень складають закони України. Це, насамперед, закони у сфері авторського права та права промислової власності.
Слід наголосити, що в більшості своїй це норми матеріального права. Норми процесуального права також застосовуються до відносин у галузі права інтелектуальної власності, основні з яких: Цивільний процесуальний кодекс України, Господарський процесуальний кодекс України та Кримінально-процесуальний кодекс України. Норми процесуального права забезпечують належний механізм захисту порушених прав чи інтересів.
Четвертий рівень – це підзаконні нормативно-правові акти, які запроваджують механізми реалізації зазначених законів, більш детально регламентують правовідносини у цій сфері, роз’яснюють деякі їх положення тощо.
Чимало норм може бути встановлено за домовленістю сторін у договорах, які визначають індивідуальний режим для певного об’єкта права інтелектуальної власності та його суб’єктів. Зазначимо, що саме цей рівень зараз потребує вдосконалення, оскільки, якщо на законодавчому рівні все ж таки працюють фахівці, то на рівні правозастосування діють особи, які можуть не мати юридичної освіти.
Відтак, саме сукупність цих актів і становить систему національного законодавства України у сфері охорони права інтелектуальної власності.
Крім того, необхідно враховувати, що чинне українське право поділяється на відповідні галузі, які мають власні предмети та методи правового регулювання відповідних правовідносин. Аналіз чинного законодавства на предмет регулювання правовідносин, які виникають щодо об’єкта авторського права, дозволяє дійти висновку, що ці правовідносини врегульовані: нормами цивільного права (основними актами є Конституція України, Цивільний кодекс України, Господарський кодекс України та Закон України "Про авторське право і суміжні права"); нормами адміністративного права (Кодекс України про адміністративні правопорушення та Митний кодекс України); нормами кримінального права (Кримінальний кодекс України). Таким чином, вже зазначений національний рівень законодавства у сфері авторського права складається з норм трьох галузей права – цивільного, адміністративного, кримінального.
Відповідно й правова охорона буде надаватися на національному рівні об’єкта авторського права саме нормами цих галузей та складати: цивільно-правову охорону, адміністративно-правову охорону та кримінально-правову охорону.
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2) визначення на законодавчому рівні правового режиму Інтернет-сайту, шляхом внесення змін до Цивільного кодексу України та Закону України “Про авторське право і суміжні права”;

3) визначення особливостей правового захисту прав автора Інтернет-сайту;

4) розробка та поширення Типових договорів на створення Інтернет-сайту та хостінгу.
У сукупності ці елементи правової охорони гарантують авторові Інтернет-сайту належний рівень захисту його прав.

3.2. Цивільно-правовий захист прав автора Інтернет-сайту

Сенс будь-якого права полягає у можливості здійснити його захист. Відповідно відсутність можливості захиститися знецінює саме право. Отже, права людини та право на захист, можливість його реалізувати є тими стовпами, які стабілізують суспільство, надають можливість його членам поводитися впевнено. Саме тому завдання будь-якої держави, яка претендує на звання правової, – забезпечити можливість особи реалізувати це право. Зазначене цілком можна віднести й до права інтелектуальної власності взагалі та авторського права зокрема.

Як ми вже зазначали, правова охорона складається з визначення на законодавчому рівні правового режиму об’єкта та суб’єкта правовідносин і права на захист. Якщо звести це до зрозумілих речей, правовий режим дозволяє врегулювати правовідносини навколо об’єкта, встановити права та обов’язки суб’єктів щодо нього, а право на захист потрібне для того, щоб особа, яка має відповідні виключні майнові та особисті немайнові права, мала можливість за допомогою певних, встановлених чинним законодавством засобів впливати на третіх осіб. Отже, захист означає правове забезпечення недоторканності прав, їх непорушності, а в разі порушення – застосування заходів примусового впливу на порушників. 

Таким чином, не тільки встановлення та визнання за автором певних суб’єктивних прав, але й забезпечення права на їхній захист є тими умовами, за наявності яких відбувається успішний розвиток науки, літератури та мистецтва.

Необхідно зазначити, що проблема захисту суб’єктивного цивільного права (складовою частиною якого є авторське право) є, була і ще довго буде однією з центральних проблем юридичної науки. Так, П. А. Варул вказував: “Для того щоб суб’єктивні права були реально гарантовані, має бути забезпечений ефективний захист проти можливих порушень. Таким чином, захист суб’єктивних прав посідає центральне місце у комплексі юридичних гарантій задоволення матеріальних потреб громадян” [159]
.

У загальному вигляді право на захист можна визначити як надану правомочній особі можливість застосування засобів правоохоронного характеру для відновлення його порушеного або оспорюваного права. Правова кваліфікація даної можливості викликає суперечки у літературі. Згідно з традиційною концепцією, право на захист є складовою частиною власне суб’єктивного права поряд із правом на власні дії, а також правом вимагати певної поведінки від зобов’язаних осіб [151]
. Такому розумінню права на захист протистоять думки науковців, які вважають, що право на захист є окремим суб’єктивним правом [59]
. Це право як реальна правова можливість виникає у власника регуляторного цивільного права лише в момент порушення або оспорювання останнього та реалізується в рамках охоронного цивільного правовідношення, що виникає при цьому [143]
.

Статтею 15 Цивільного кодексу України встановлено, що кожна особа має право на захист свого цивільного права у разі його порушення, невизнання або оспорювання. Кожна особа має право на захист свого інтересу, який не суперечить загальним засадам цивільного законодавства.
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Отже, як вже зазначалася, застосування права на визнання свого права є базисним правом. Це означає, що у будь-якому судовому процесі це право тією чи іншою мірою буде встановлене, оскільки будь-який захист є неможливим без визначення особи автора. Тобто зазвичай право на визнання авторського права не є окремою вимогою у судовому процесі. Воно є посиланням для застосування інших засобів авторського права. 

Водночас автор Інтернет-сайту, як об’єкта авторського права, має право на застосування цього права до себе. Для цього автору сайту необхідно звернутися до суду з відповідним позовом, в якому він вимагатиме від суду встановити факт того, що саме його творчою працею було створено Інтернет-сайт, та відповідно закріпити цей факт у судовому рішенні. Саме у випадку з використанням мережі Інтернет це право отримує величезну практику застосування, оскільки основна маса порушень авторського права у мережі Інтернет, пов’язаних з Інтернет-сайтом, полягає у незаконному, тобто без дозволу автора, використанні елементів Інтернет-сайту. Відповідно вимога про визнання факту авторства набуває великої актуальності. 

Ряд авторів стверджують, що специфіка Інтернету, який не пов’язаний з будь-якою юрисдикцією, потребує створення окремої галузі права для вирішення спорів у кіберпросторі. Ці автори проводять паралелі між кіберпростором та міжнародними ярмарками, на яких виникло lex mercatoria. Окремі юристи виступають навіть за створення системи кіберсудів [100]
. Однак, враховуючи, що на практиці, на нашу думку, ці ідеї є нездійсненними, оскільки потребують досягнення домовленостей на рівні світової спільноти, то і приділяти їм багато уваги не варто. 

Проблемою у такому судовому процесі буде база доказування. На наш погляд, достатніми та належними доказами у даному випадку будуть:

1) договір на створення Інтернет-сайту з відповідними актами приймання-передачі;

2) договір на розміщення Інтернет-сайту на сервері.

За допомогою цих договорів, можна буде зробити висновок про те, що Інтернет-сайт створений саме цією особою, встановити дату його створення та дату розміщення у мережі.

Основою проблемою є довести, що саме ці елементи Інтернет-сайту були створені автором. У даному разі, враховуючи недосконалість цієї системи, можна запропонувати певні можливості для захисту прав автора.

Спочатку визначимо, що потрібно для доведення права авторства на конкретний Інтернет-сайт. Враховуючи, що Інтернет-сайт має графічний вигляд та будь-яка зміна у програмному коді призведе до зміни зовнішнього вигляду, необхідно якось закріпити на об’єктивному носієві саме цей зовнішній вигляд елементів Інтернет-сайту.

Безумовно, першим способом може бути просте роздрукування зовнішнього вигляду Інтернет-сайту, тобто картинки на моніторі, або роздруковування програмного коду та відповідно долучення цього зображення до Акта приймання-передачі у договорі на створення Інтернет-сайту.

Недоліками цього способу є те, що сторони фактично за наявності умислу можуть просто зробити документ “заднім числом”, оскільки він не матиме якогось посвідчення третьої неупередженої особи. По-друге, такий спосіб є не зовсім зручним, він може бути застосований у випадку з простим Інтернет-сайтом, який присвячений, наприклад, якійсь події, тобто не передбачає його зміни після створення та розміщення у мережі. Однак у випадку з Інтернет-сайтами, які динамічно змінюють свій вигляд, це зовсім незручно, оскільки призведе до величезної кількості Актів, роздрукування сторінок тощо. Тобто, зрештою, автор відмовиться від цього способу, оскільки порушення може й не бути, а постійне оформлення документів дратуватиме.
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2) відшкодування реальних збитків та упущеної вигоди;

3) стягнення доходу, отриманого правопорушником;

4) грошової компенсації у розмірі від 10 до 50000 мінімальних заробітних плат.

Специфіка мережі Інтернет і в даному випадку вносить власні корективі та, на нашу думку, робить грошову компенсацію практично єдиною можливою формою відшкодування матеріальної шкоди. Це пов’язано саме з тим, що довести порушення прав автора на Інтернет-сайт можна, але визначити, який дохід отримав від цього правопорушник, є неможливим, оскільки Інтернет-сайт не має матеріального носія, він нерозривне пов’язаний з мережею. Отже, за відсутності проданих примірників неможливо підрахувати отриманий дохід. Важко довести і упущену вигоду, оскільки власник Інтернет-сайту або його автор не отримує доходу від нього безпосередньо.

Це дозволяє зробити висновок, що єдино можливою формою відшкодування матеріальної шкоди для автора Інтернет-сайту є стягнення грошової компенсації. 

Відшкодування моральної шкоди. Моральна шкода є досить популярним засобом захисту порушеного права, особливо в останні роки, коли цей інститут цивільного права набув реального значення та розпочав діяти. 

Питання моральної шкоди досліджували О. В. Капліна, Н. Н. Скворцова, С. І. Шимон, С. Е. Демський, Л. А. Корчнева, М. С. Строгач, В. А. Дубривний, В. П. Паліюк та інші. Так, В. П. Паліюк на підставі узагальнень, запропонував визначення моральної шкоди:

1) для фізичних осіб це моральні, фізичні страждання та переживання, а також втрати немайнового характеру, завдані діями (бездіяльністю), які посягають на абсолютні немайнові блага (життя, здоров’я, гідність особи, ділову репутацію, недоторканність особистого життя та інше) громадянина, або порушення його особистих немайнових прав, пов’язані з майновими (права авторства, право на ім’я тощо), та інші майнові права;

2) для юридичних осіб – втрати немайнового або майнового характеру, які настали або мали настати у разі приниження честі, гідності або ділової репутації, які полягають у розголошенні комерційної таємниці, посяганні на фірмове найменування, товарний знак тощо [112]
.

Цивільний кодекс України, який набрав чинності 1 січня 2004 року визначав у ст. 23, що моральна шкода полягає: 

1) у фізичному болю та стражданнях, яких фізична особа зазнала у зв’язку з каліцтвом або іншим ушкодженням здоров’я; 

2) у душевних стражданнях, яких фізична особа зазнала у зв’язку з протиправною поведінкою щодо неї самої, членів її сім’ї чи близьких родичів; 

3) у душевних стражданнях, яких фізична особа зазнала у зв’язку із знищенням чи пошкодженням її майна; 

4) у приниженні честі, гідності, а також ділової репутації фізичної або юридичної особи.

Застосування цієї норми до автора Інтернет-сайту дозволяє дійти висновку, що правопорушення у сфері авторського права не пов’язане з каліцтвом або іншим ушкодженням здоров’я. Душевні страждання, яких фізична особа зазнала у зв’язку з протиправною поведінкою щодо неї самої, членів її сім'ї чи близьких родичів, також спричиняються в разі порушень авторського права. 

Отже, залишаються пункти 3 та 4 цієї статті ЦК України, які встановлюють можливість стягнення моральної шкоди у зв’язку з душевними стражданнями, яких фізична особа зазнала у зв’язку із знищенням чи пошкодженням її майна, та приниженням честі, гідності, а також ділової репутації фізичної особи. Перший та другий випадок є можливими, наприклад, у разі зміни цілісності твору без згоди автора.
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Крім того, нами було запропоновано перелік засобів доказування авторства щодо Інтернет-сайту (наявність укладених договорів на створення Інтернет-сайту з відповідними актами приймання-передачі та на розміщення Інтернет-сайту на сервері; закріплення Інтернет-сайту на паперовому носії у вигляді об’єктного коду або графічному вигляді; WEB – дипозитарій, покладення обов’язку моніторингу змін до Інтернет-сайту на провайдерів).

До того ж, доцільним є покладення обов’язку щодо ведення українськими провайдерами, які надають послуги з розміщення Інтернет-сайтів у мережі Інтернету, реєстру Інтернет-сайтів, з зазначенням дати та змісту розміщеної на ньому інформації, для чого необхідно ввести відповідне ліцензування їх діяльності та розроблення ліцензійних умов, з відповідним внесенням змін до Закону України «Про ліцензування певних видів господарської діяльності» від 1 червня 2000 року № 1775-III.

3.3. Особливості договірних зобов’язань зі створення

Інтернет-сайту та хостингу

Одним з найважливіших базисних понять цивільного права є договір. Саме у його формі цивільні правовідносини набувають свого об’єктивного вираження. Ось чому третім елементом правової охорони, після встановлення на законодавчому рівні правового режиму Інтернет-сайту та права на захист, є договірні зобов’язання, вступаючи в які, автор Інтернет-сайту також набуває певних прав та обов’язків, що у своїй сукупності й дозволять повно та всебічно розглянути крізь призму права таке явище, як Інтернет-сайт. Під час аналізу у даній роботі норм чинного законодавства зазначалося, що багато питань з регулювання цивільних правовідносин у сфері авторського права залишено на вільне регулювання суб’єктів, які вступають у ці відносини. Це, на нашу думку, є цілком логічним та обґрунтованим, оскільки усі нюанси реального життя врегулювати законодавчим способом неможливо, це призведе лише до зарегульованості цих відносин. Крім того, такі норми стануть “не гнучкими”, тобто такими, які не можуть бути ефективно застосовані у разі зміни суспільних відносин у цій сфері. Це в свою чергу призведе до того, що норми права завжди не встигатимуть за життям та вимагатимуть внесення постійних змін, щоб відповідати вимогам часу.
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Як вже зазначалося, Інтернет не має території. Тому визначити територію можна лише умовно, пов’язавши її з територією місцезнаходження серверу, на якому планується розмістити Інтернет-сайт. Однак виникає закономірне запитання: а що робити, якщо замовник захоче змінити провайдера? Завдяки властивостям Інтернету замовник, перебуваючи на території України, може розмістити свій Інтернет-сайт на території будь-якої держави. Питання це дуже складне та не має однозначної рекомендації. Формально необхідно вказувати усі держави світу, оскільки Інтернет-сайт може бути використаний будь-де. Однак практично перелік територій, на яких буде використовуватися Інтернет-сайт, можна обмежити тими державами, в яких перебуватимуть потенційні користувачі Інтернет-сайту. Навряд чи користувачу в Зімбабве потрібен український Інтернет-сайт, однак це не виключено.

Іншими словами, територію можна визначити, виходячи або з критерію місцезнаходження серверу, або місцезнаходження потенційних користувачів Інтернет-сайту.

Водночас не зазначення території може бути розцінено як порушення вимог чинного законодавства та призвести до визнання договору недійсним.

Необхідно окремо зупинитися на підставах припинення дії договору. Передусім договір припиняє свою дію через сплив строку, на який він був укладений. У даному випадку необхідно звернути увагу на вже зазначене співвідношення строків створення Інтернет-сайту та строків, на які передається авторське право на Інтернет-сайт. Якщо на створення Інтернет-сайту потрібен один місяць, то відповідно строк дії договору у цій частині може закінчитися вже через один місяць, в той час як авторське право може бути передане строком на 30 років, що потребує дії договору впродовж цього часу. Таким чином, строк дії договору рекомендується встановлювати на строк, який дорівнює максимальному з цих строків.

Безперечно, договір може бути припинений за згодою сторін, що посвідчується у формі, якою було укладено договір.

Договір може бути припинений за вимогою однієї із сторін на підставі випадків, передбачених умовами договору (наприклад, у разі невиконання істотних умов договору).

Відповідно, договір може бути припинений у зв’язку зі смертю фізичної особи або ліквідацією юридичної особи однієї із сторін договору.

Щодо форми договору, то чинним законодавством особливих вимог до неї не встановлено, що свідчить про те, що договір може бути укладений у будь-якій формі, однак, враховуючи його складність, різноманітність умов та тривалість дії, рекомендуємо укладати даний договір у письмовій формі.

Отже договір є за своїми умовами є складним, таким, що потребує особливої уваги та залучення до його складання відповідних фахівців у галузі права. Більш наочно ці умови відбиті у Типовому договорі на створення та використання Інтернет-сайту, який є Додатком до даного дослідження. 

Договір на розміщення Інтернет-сайту у мережі Інтернет має ще назву договору хостингу. Ця назва пов’язана з назвою комп’ютера, який постійно зв’язаний з мережею Інтернет, – хост. Отже, процес технічної підтримки Інтернет-сайту має назву хостинг, та відповідно договір також може мати таку назву. В Російській Федерації даний договір зазвичай має назву договору на розміщення інформаційного ресурсу (сайту) у мережі Інтернет (послуги хостингу) [117]
.

Якщо проаналізувати предмет даного договору на відповідність вимогам Цивільного кодексу України, то з необхідністю випливає висновок про те, що даний договір належить до категорії договорів надання послуг.

Згідно із ст. 901 ЦК України за договором про надання послуг одна сторона (виконавець) зобов’язується за завданням другої сторони (замовника) надати послугу, яка споживається в процесі вчинення певної дії або здійснення певної діяльності, а замовник зобов’язується оплатити виконавцеві зазначену послугу, якщо інше не встановлено договором.

Вырезано. Для заказа доставки полной версии работы воспользуйтесь поиском на сайте http://www.mydisser.com/search.html
Обов’язково у договорі надання послуг сторонам потрібно досягти згоди щодо вартості послуг, які надаватимуться, та порядку їх сплати. Враховуючи, що предметом договору є декілька послуг, одні з яких одноразові, доцільно окремо сплатити вартість одноразових послуг та окремо досягти згоди щодо суми постійних платежів за підтримку доступу користувачів до Інтернет-сайту. Іншими словами, стаття договору стосовно його ціни міститиме вартість кожної послуги за договором, сукупна вартість яких і буде становити ціну договору.

Строк дії договору. У даному випадку строк дії договору, враховуючи постійність надання послуги, буде дорівнювати тому строку, протягом якого сторони виявлять бажання продовжувати свої відносини. Чинним цивільним законодавством не передбачені обмеження щодо строку дії договору, це залишається на вирішення сторін.

Відповідальність за договором покликана захистити потерпілу сторону. Вона виконує також певну превентивну функцію. 

Підстави для припинення даного договору та наслідки такого припинення також є загальними та збігаються з тими, які вже досліджувалися у попередньому договорі.

Крім того, у договорі необхідно передбачити ряд додаткових умов, зокрема, можливість розширення Інтернет-сайту та обов’язок провайдера забезпечити замовника додатковим дисковим простором, можливість надання провайдером певних додаткових функцій Інтернет-сайту – форумів, чатів, пошукових механізмів тощо. Коли мова йде про великий за обсягом Інтернет-сайт, на якому ведеться інтенсивна комерційна діяльність, потребує додаткового узгодження підтримка Інтернет-сайту резервним сервером провайдера або підтримка роботи сайтів-дзеркал, які будуть брати на себе частину користувачів. 

Якщо мова йде про дуже великий Інтернет-проект, який приноситиме дійсно великі гроші, то замість відносин хостингу (розміщення Інтернет-сайту на сервері провайдера) замовник може вибрати модель, коли йому надається у користування весь сервер. Тоді відносини хостингу можна замінити відносинами постійної технічної підтримки дії цього серверу з боку провайдера.

Отже, нами було визначено особливості предмета та обсяг прав за цивільно-правовими договорами щодо Інтернет-сайту, а саме Договору на створення за замовленням і використання Інтернет-сайту та Договору на розміщення Інтернет-сайту у мережі Інтернет.

Крім того, враховуючи складність правовідносин, що виникають під час створення та використання Інтернет-сайту, власну технічну природу мережі Інтернет, запропоновано затвердити на рівні Міністерства освіти та науки України типові договори стосовно Інтернет-сайту, завдяки чому більш широкий круг авторів Інтернет-сайту зможе захистити свої права у суді.

Висновки до розділу 3

За результатами розгляду питань в третьому розділі, в межах мети та завдань даного дисертаційного дослідження є можливість обґрунтувати наступні теоретичні положення, висновки і пропозиції:

1) Обґрунтовані найбільш ефективні напрямки правової охорони Інтернет-сайта: визначення на законодавчому рівні правового режиму Інтернет-сайта, шляхом внесення змін до Цивільного кодексу України та Закону України “Про авторське право і суміжні права”; визначення особливостей правового захисту прав автора Інтернет-сайта; розробка та розповсюдження Типових договорів на створення Інтернет-сайта та хостингу.
2) Вырезано. Для заказа доставки полной версии работы воспользуйтесь поиском на сайте http://www.mydisser.com/search.html
В И С Н О В К И

Аналіз правовідносин, які склалися у сфері Інтернет-сайту протягом останніх років, дозволяє констатувати, що вони не врегульовані сучасним правом. Фактично Інтернет-сайт залишився за межами права, тоді як ці правовідносини є дуже динамічними, швидко змінюваними та такими, які щодня набувають все більшої значимості для суспільства. Тільки право може належним чином врегулювати будь-які суспільні відносини з метою надання належної правової охорони зокрема і особам, які своєї інтелектуальною працею створюють сучасний імідж держави. Враховуючи інформаційний потенціал Інтернету, цього інформаційного океану, більшість іноземців дізнаються про України саме з Інтернету. Ось чому право повинно швидко реагувати на зміни, що відбуваються у суспільстві, своєчасно відповідати на вимоги творців Інтернет-сайтів та розробити відповідну модель правової охорони Інтернет-сайту. За її відсутності та враховуючи темпи розвитку Інтернету, нині, коли тільки відбувається становлення цієї сфери суспільного життя, темпи формування власної Інтернет-культури може бути безнадійно втрачений. Цей процес пройде без участі права, а отже, стане не передбачуваним, неконтрольованим, що в свою чергу негативно позначиться на особах, які працюють у цій інтелектуальній сфері.

Відповідно до мети, яка нами ставилася, було досліджено Інтернет-сайт як явище комп’ютерного світу, здійснено його аналіз з точки зору відповідності ознакам об’єкта авторського права. 

Аналіз наукової літератури та законодавства України і іноземних держав дозволяє дійти висновку, що для отримання правової охорони з боку держави Інтернет-сайт повинен відповідати певним обов’язковим ознакам, які ставляться до об’єкта авторського права: бути результатом творчої діяльності (праці) автора у галузі літератури, науки або мистецтва, виражатися в об’єктивній формі з можливістю бути сприйнятим органами людських почуттів та подальшого відтворення. 

Вперше сформульовано критерії, за якими об’єкти авторського права набувають такого статусу. Для цього автором за допомогою історичного та логічного аналізу досліджено об’єкти авторського права. Завдяки введенню нового критерію аналізу, а саме – залежності суспільної цінності об’єкта та часу його перебування в офіційному статусі об’єкта авторського права, нами умовно підрозділені всі об’єкти авторського права на “традиційні” та “нові”. Аналіз з урахуванням такого поділу дав можливість виявити певні критерії, які лягли в основу надання об’єктам авторського права правової охорони, шляхом включення до складу об’єктів авторського права. Першим критерієм, безперечно, є відповідність нового об’єкта ознакам, які ставляться до об’єкта авторського права. Другим критерієм є суспільна цінність даного об’єкта, зростання якої спричиняє особливу увагу законодавця до цього об’єкта та включення його до відповідного переліку об’єктів, встановлених ст. 8 Закону України “Про авторське право і суміжні права”.

Незважаючи на те, що перелік об’єктів авторського права, який встановлюється ст. 8 Закону України “Про авторське право і суміжні права” не є вичерпним, обґрунтована позиція, що складна технічна природа Інтернет-сайту та його правовий статус потребує внесення змін до цієї статті та включення Інтернет-сайту, як окремого об’єкта авторського права до складу об’єктів авторського права. Окрім того, було би доцільно закріпити на законодавчому рівні визначення поняття Інтернет-сайту.

Доведено, що Інтернет-сайт є об’єктом авторського права, оскільки він – результат творчої діяльності автора у галузі літератури, науки або мистецтва, виражений об’єктивно, може бути сприйнятий органами людських почуттів та підлягає відтворенню.

Вноситься пропозиція про закріплення на законодавчому рівні такого визначення Інтернет-сайту (Web-сайт).

Обґрунтовано, що учасниками авторських правовідносин щодо Інтернет-сайту може бути все коло учасників, які відомі Закону України «Про авторське право і суміжні права», а саме: автори творів, їх спадкоємці, законні набувачі авторських прав, організації колективного управління та повірені.

Автору Інтернет-сайту, як об’єктові авторського права належать майнові права, які за своїм характером є виключними та абсолютними. Коло цих прав обмежене технічною природою Інтернет-сайту та складається з таких прав: право на використання твору та виключне право на дозвіл або заборону третім особам використовувати твір. Виключне право на заборону або дозвіл третім особам використовувати Інтернет-сайт відповідно до ст. 15 Закону України «Про авторське право і суміжні права» складається з права на: відтворення твору; публічний показ; переклад твору; адаптації, анотації; розповсюдження творів шляхом першого продажу, відчуження іншим способом або шляхом здавання в майновий найом майнових прав щодо Інтернет-сайту; подання своїх творів до загального відома публіки таким чином, що її представники можуть здійснити доступ до творів з будь-якого місця і в будь-який час за їх власним бажанням. 

Доведено, що особисті немайнові права, закріплені Законом України «Про авторське право і суміжні права», можуть бути застосовані до автора Інтернет-сайту без обмежень. Однак принцип розумності та справедливості побудови цивільного законодавства потребує у деяких випадках обмеження права автора на заборону внесення до Інтернет-сайту змін, оскільки це знецінює права власника Інтернет-сайту та робить використання твору майже неможливим.

Обґрунтовано найбільш ефективні напрямки правової охорони Інтернет-сайту: визначення на законодавчому рівні правового режиму Інтернет-сайту шляхом внесення змін до Цивільного кодексу України та Закону України “Про авторське право і суміжні права”; визначення особливостей правового захисту прав автора Інтернет-сайту; розробка та розповсюдження Типових договорів на створення Інтернет-сайту та хостингу.

Для доведення у суді виникнення моменту, з якого у автора Інтернет-сайту виникло право на будь-який з його елементів, запропоновано розробити певну програму статистики, яка б здійснювала моніторинг змін до Інтернет-сайту, а саме заносила до бази даних інформацію про те, коли та яка інформація змінювала Інтернет-сайт. Встановити цю програму на сервері провайдера. Це дозволить довести факт того, коли та що було розроблено автором Інтернет-сайту, оскільки лише автор може законним шляхом вносити зміни до Інтернет-сайту. Обґрунтовано вимоги до цієї програми, зокрема ведення архіву, який протягом декількох років підлягатиме відповідному зберіганню, відповідальність щодо цього потрібно покласти на провайдера. Для правового оформлення такої діяльності доведено доцільність внесення змін до Закону України “Про ліцензування певних видів господарської діяльності” від 1 червня 2000 року № 1775-III, яким ввести ліцензування провайдерских послуг, відповідною умовою такого ліцензування стане наявність та обов’язок застосовувати цю програму, яка повинна бути захищена від сторонніх змін, у своїй базі даних. Завдяки цьому автор Інтернет-сайту зможе доводити, що саме ним у певний час було розроблено зазначений Інтернет-сайт.

Аналіз правової природи договорів, що укладаються стосовно Інтернет-сайту дозволяє дійти висновку, що ці договори є складними з точки зору як юридичної техніки їх написання, так і з точки зору умов, щодо яких необхідне досягнення згоди для забезпечення належного рівня правового захисту прав сторін. Вважаємо, що затвердження на рівні Наказів Міністерства науки та освіти України з подальшою публікацією в пресі Типових догорів, які зазвичай укладаються у цій сфері, буде саме тим вирішенням проблеми належної правової охорони Інтернет-сайту, яке потрібне в умовах невисокої правової обізнаності авторів України.

На нашу думку, врахування зазначених вимог дозволить сформувати певну правову модель правовідносин щодо Інтернет-сайту, застосувати її на практиці, що сприятиме формуванню певної правової культури її застосування. Все це, враховуючи новизну даного дослідження, дозволить зробити суттєвий прорив у сфері правового регулювання Інтернет-правовідносин. 
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